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الجمعية العامة 
الدورة الخامسة والخمسون 

البند ١١٤ (ج) من جدول الأعمال 
مسـائل حقـوق الإنسـان: حـالات حقـوق الإنســـان والتقــارير 

  المقدمة من المقررين والممثلين الخاصين 
ــــا،  حالـــة حقـــوق الإنســـان في البوســـنة والهرســـك، وجمهوريـــة كرواتي

  وجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية 
  مذكرة من الأمين العام 

يتشرف الأمين العام بـأن يحيـل إلى أعضـاء الجمعيـة العامـة التقريـر الـدوري عـن حالـة 
ـــلافيا الاتحاديــة  حقـوق الإنسـان في البوسـنة والهرسـك، وجمهوريـة كرواتيـا وجمهوريـة يوغوس
المقدم من السيد جيري ديانستبييه، المقـرر الخـاص للجنـة حقـوق الإنسـان المعـني بحالـة حقـوق 
الإنسان في جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية وجمهورية كرواتيا والبوسنة والهرسـك، وفقـا لقـرار 
لجنة حقوق الإنسان ٢٦/٢٠٠٠ المؤرخ ١٨ نيسان/أبريل ٢٠٠٠ ومقــرر الـس الاقتصـادي 

والاجتماعي ٢٥٧/٢٠٠٠ المؤرخ ٢٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
 

 
 

أعيد إصدارها لأسباب فنية.  *
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تقريـر المقـرر الخـاص للجنـة حقـوق الإنسـان عـن حالـة حقـوق الإنســـان 
  في البوسنة والهرسك وجمهورية كرواتيا وجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
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أولا - مقدمة 
ـــة حقــوق  هـذا هـو التقريـر الشـامل الخـامس عـن حال - ١
الإنسـان في البوسـنة والهرسـك وجمهوريـة كرواتيـا وجمهوريــة 
يوغسلافيا الاتحادية الذي يقدمه المقـرر الخـاص للجنـة حقـوق 
ـــر تطــورات  الإنسـان، جـيري ديانسـتبييه. ويتنـاول هـذا التقري
حقوق الإنسان في البلـدان الـتي تشـملها ولايـة المقـرر الخـاص 

إلى غاية منتصف تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
وقــدم الموظفــون الميدانيــون بمكتــب مفوضيــة الأمـــم  - ٢
المتحدة السامية لحقوق الإنسـان كمـا اعتـادوا عامـا بعـد عـام 
دعما لا يقدر بثمن للمقرر الخـاص خـلال السـنة الماضيـة عـن 
طريق تزويده بمعلومـات يسـرت مهامـه وقدمـت تحليـلا لحالـة 
حقوق الإنسان في البلدان التي تشملها ولايته. ويعرب المقـرر 
الخاص عن تقديره العميق لهم جميعــا بالإضافـة إلى الحكومـات 
الـتي جعـل دعمـها المـــالي تنفيــذ الأنشــطة الميدانيــة للمفوضيــة 

السامية ممكنا.  
ثانيا - ملاحظات عامة 

أكد المقرر الخاص مرة ثانية رأيه القائل بأن كثيرا من  - ٣
المشـاكل في البلـدان الـتي تشـملها ولايتـه يمكـن أن يتـم تناولهــا 
على أفضل وجه من منظور إقليمي. وهذا هو أحـد الأسـباب 
ـــاق الاســتقرار. ومــع ذلــك، فــإن المقــرر  الرئيسـية لوضـع ميث
الخاص يساوره القلـق لأن ميثـاق الاسـتقرار لم ينجـح بعـد في 
وضع أو تنفيذ برنامج استراتيجي شامل للتعمير والتجديـد في 
منطقة البلقان الشيء الذي كان من الممكن أن يشكل إضافـة 
كبيرة للمحاولات الماضية لمعالجة الحالة في المنطقة. فكثـير مـن 
المسائل يجري تناولها على أفضل وجـه مـن منظـور إقليمـي بمـا 
في ذلك، مسألة اللاجئين والمشـردين داخليـا، وتطويـر اتمـع 
المـدني والهيـاكل الديمقراطيـة والحكـم السـليم ومشـكلة الاتجــار 

في الأشخاص. 

وفيما يتعلق بعـودة اللاجئـين، قـد تتجلـى الصعوبـات  - ٤
بطرق مختلفة في بلدان مختلفـة حـتى في داخـل البلـدان، غـير أن 
مبادئ حقوق الإنسان المعنية واحدة بصفة أساسـية. فـالبلدان 
ـــة المقــرر الخــاص ملزمــة بنفــس الاتفاقــات  الـتي تشـملها ولاي
الدوليـة الـتي تعـترف بحـــق العــودة ونفــس معــاهدات حقــوق 
الإنسان الدولية. وينبغي أن ييسـر هـذا تدخـل اتمـع الـدولي 
والمنظمـات غـير الحكوميـة المحليـة والدوليـة. ويكمـن التحـــدي 
الرئيسـي في تحليـــل الأطــر القانونيــة المتعلقــة بــالعودة (بشــأن 
مسـائل مثـل المواطنـــة والملكيــة والأمــن والرعايــة الاجتماعيــة 

والتعليم والعمل) بصورة متساوية في كل بلدان المنطقة. 
كذلــك مــن المفيــد اســتخدام ـــج إقليمـــي لمعالجـــة  - ٥
مشـــكلة الاتجـــار في الأشـــخاص. وبـــدا ظـــاهرا أن الاتجـــــار 
لأغـراض العمـل الاسـتغلالي وبصفـة خاصــة البغــاء القســري، 
أحــد أهــم شــواغل حقــوق الإنســــان في المنطقـــة. ونجـــد أن 
الممارسة المتعلقة بذلك وهي ريب النـازحين في تزايـد أيضـا. 
وقـد أظـهر البحـث أن جـــذور المشــكلة تكمــن في الأوضــاع 
الاقتصاديـة في بعـض بلـدان المنطقـة (بـالرغم مـــن أــا ليســت 
داخـل نطـاق ولايـة المقـرر الخـاص)، بمـا فيـها الاتحـاد الروســي 
وأوكرانيــا وبلغاريــا وجمهوريــة ملدوفــا ورومانيــا. وتشــــكل 
البوســـنة والهرســـك وكوســـــوفو في جمهوريــــة يوغوســــلافيا 
الاتحادية الأماكن الرئيسية التي يتوجه إليـها الأشـخاص الذيـن 
يتـم الاتجـار فيـهم، بينمـا بالكـاد يعـرف شـــيء عــن الحالــة في 

كرواتيا للتأكد من مكاا في العملية.  
ويسـاور المقـرر الخـاص القلـق لأن أيـا مـن البلــدان في  - ٦
المنطقـة لم تتبـع جـا يؤكـد حقـوق الإنسـان بالنسـبة لضحايــا 
الاتجـار غـــير معاملتــهم كمــهاجرين ومجرمــين غــير شــرعيين. 
وتغـــير النـــهج إلى حـــد مـــا في البوســـنة والهرســـك، نتيجــــة 

لتدخلات اتمع الدولي. 
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ربما يؤدي النص على إنشاء فرقة عمل معنية بالاتجـار  - ٧
في الأشخاص في ميثاق الاستقرار، أيضــا إلى إيجـاد ـج منظـم 
ومتسـق لمعالجـة مـا يعـد أحـد أكـثر المســائل خطــورة بالنســبة 

لشواغل حقوق الإنسان بجنوب شرقي أوروبا. 
ثالثا - البوسنة والهرسك 

زار المقـرر الخـاص البوسـنة والهرســـك في الفــترة مــن  - ٨
٢٤ إلى ٢٦ تشرين الثاني/نوفمبر ومـن ١١ إلى ١٥ حزيـران/ 
ـــاء زياراتــه بممثلــي اتمــع المــدني  يونيـه ٢٠٠٠. واجتمـع أثن
ووسـائط الإعـلام والسـلطة القضائيـة والمعارضـة بالإضافــة إلى 
ــــع أيضـــا بمســـؤولي المنظمـــات  الســلطات الحكوميــة. واجتم
الدوليـة بمـن فيـهم الممثـــل الســامي. ويســتند هــذا التقريــر إلى 
المعلومـات الـتي جمعـت أثنـاء مهامـه بالإضافـــة إلى تلــك الــتي 
جمعها موظفو المكتب الميداني لمفوضية الأمـم المتحـدة السـامية 

لحقوق الإنسان في البوسنة والهرسك. 
ألف - تقديم عام 

لا تـزال البيئـة السياسـية الحاليـة، وانعـدام المؤسســـات  - ٩
العاملـة وتعقـد الإطـــار الدســتوري والقــانوني تشــكل عوائــق 
بالنسبة لحدوث أي تغيير فعلي في البوسـنة والهرسـك. ويشـير 
المقرر الخاص، مع ذلك، إلى أنه قـد طـرأ بعـض التحسـن وإلى 
أن هنـاك أكـثر مـن داع للتفـاؤل عـن السـنة الماضيـة. ويتضـــح 
بنـاء علـى انتخابـات البلديـات الـتي أجريـت في نيســـان/أبريــل 
٢٠٠٠، أن القوى غير الوطنية بـدأت تجـد قبـولا وأن اتمـع 
المدني يقوى باسـتمرار. ويرحـب المقـرر الخـاص بإنشـاء دائـرة 
حدود الدولة بالإضافـة إلى وزارة حقـوق الإنسـان واللاجئـين 
داخـل مجلـس الـوزراء كعلامـات دالـة علـى بدايـة توطـد دولــة 
البوسنة والهرسك. ويبين التقدم الذي أُحرز مؤخرا في توحيد 
هياكل مدينة موستار، التي كانت مقسمة والـتي زارهـا المقـرر 
الخـاص في حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، إن التقـدم أمـــر ممكــن مــع 

مرور الزمن والجهود الجادة للمجتمع الدولي. 

باء - العودة والملكية 
الحق في العودة  - ١

بعد انقضاء خمس سنوات تقريبـا علـى ايـة الحـرب،  - ١٠
ما زال هناك أكثر من مليون لاجئ ومشـرد داخلـي ينتظـرون 
ـــل الحــرب أو لأي  العـودة إلى منـازلهم الـتي كـانوا يقطنوـا قب
شـكل آخـر مـن أشـكال الحـل الدائـم. ويضمـن اتفـاق الإطـار 
العام للسلام في البوسنة والهرسك (اتفاق دايتون)، الذي وُقِّـع 
في كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٥، للاجئـين والمشـــردين حــق 
العـودة إلى منـازلهم الـتي كـــانوا يقطنوــا قبــل الحــرب بأمــان 
وكرامة. مع ذلك، ظلت انتهاكات حقي العودة والملكيـة إلى 
حـد بعيـد مـن أكـــثر انتــهاكات حقــوق الإنســان انتشــارا في 

البوسنة والهرسك. 
وتـتراوح العقبـات مـا بـــين انعــدام الأمــن الكــافي إلى  - ١١
التـواني في تنفيـذ قـانون الملكيـــة وعــدم المســاعدة في عمليــات 
التعمير. وبالرغم من أن حوادث العنف والمضايقات المســتمرة 
فــإن المشــكلة المســتعصية هــي عـــدم اســـتدامة العـــودة إذ أن 
العائدين ببساطة لا تقـدم لهـم الضروريـات الأساسـية لبقائـهم 
ـــدر  علـى قيـد الحيـاة. ولا يمكـن إيجـاد حـل لذلـك إلا بتوفـير ق
أكـثر فعاليـة مـن الاحـترام للحقـوق الاجتماعيـــة والاقتصاديــة 
للعائدين ولا سيما حقوقـهم في السـكن والمعاشـات التقاعديـة 

والعمل والتعليم والرعاية الصحية. 
وفقا لدراسة أجرـا مفوضيـة الأمـم المتحـدة السـامية  - ١٢
لشـؤون اللاجئـين لحالـة العـائدين مؤخـرا، بـرزت العديـد مـــن 
مجالات القلق. فقد وجـدت نسـبة ضئيلـة للغايـة (٣ في المائـة) 
ــا  مـن الذيـن أجريـت معـهم مقـابلات عمـلا بعـد عودـم بينم
بالمقـابل أشـارت نسـبة عاليـة منـهم إلى أن العـودة للعمـل هــي 
شــاغلهم الرئيســي. وأشــارت ٣٤ في المائــة مــن بــين الذيــــن 
أجريـت معـهم مقـابلات يعتقـدون بـأم يسـتحقون معاشــات 
تقاعدية إلى أم لم يتمكنوا من الحصول على هذه المعاشات، 
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ـــدر ضئيــل مــن  وأشـار ٢٦ في المائـة إلى أـم يحصلـون علـى ق
الكهرباء وخدمات الهاتف و/أو المياه. 

ووردت المعوقــــات الخاصــــة الــــتي تواجــــه النســـــاء  - ١٣
ـــائدات في تقريــر ثــان أعدتــه مفوضيــة الأمــم  المشـردات والع
ــــع مكتـــب  المتحــدة الســامية لشــؤون اللاجئــين (بالتعــاون م
ـــوق الإنســان)، صــدر في  مفوضـة الأمـم المتحـدة السـامية لحق
أيــار/مــايو ٢٠٠٠. واتضــح أن خــوف النســاء مــن العــــودة 
(سواء كان ذلــك مـبررا أم لا) كثـيرا مـا كـان مقترنـا بـانعدام 
الدعــم الأســري أو اتمعــي أو بصدمــات نفســية. وأوصـــى 
ـــة عــدم إغفــال النســاء  التقريـر بـأن تبـذل جـهود جـادة لكفال
الضعيفات، بما في ذلـك مـا يتعلـق بتخصيـص سـكن بديـل أو 

شقق مهملة. 
 

٢ - حق الملكية 
فـرض الممثـل السـامي، وولفغـــانغ بــتريتش تعديــلات  - ١٤
على قوانين الملكية توفق بين القوانين في الكيانين. وفي الوقــت 
ـــرارات لجنــة مطالبــات الملكيــة  نفسـه، فـرض قوانـين لإنفـاذ ق
ـــة دوليــة  العقاريـة للمشـردين واللاجئـين ومثـل هـذا بدايـة دفع
ــــققهم  قويــة لضمــان إنفــاذ حقــوق المواطنــين في اســترداد ش
– كشــرط مســــبق ضـــروري  ومنــازلهم وأملاكــهم الأخــرى 

لعودم. 
ويشير المقرر الخاص إلى أنـه بسـبب هـذه الإجـراءات  - ١٥
والضغــط الــدولي المتواصــل، لوحــظ إحــراز بعــــض التقـــدم. 
وبدأت كل بلدية تقريبا في إعمال القوانين حتى الأماكن الـتي 
تعتبر سابقا �متشددة�. وتم تأكيد هـذا التقـدم بالأرقـام الـتي 
صدرت مؤخرا عن مفوضية الأمم المتحدة الساميـــة لشـــؤون 
اللاجئــين بشــأن العــائدين المســجلين مــن الأقليــات. إذ عـــاد 
٤٤٥ ١١ شخصا ما بـين كـانون الثـاني/ينـاير ونيسـان/أبريـل 
٠٠٠ ٢، لمساكنهم في المناطق الـتي يعتـبرون فيـها الآن أقليـة، 
وهـو تقريبـا ثلاثـة أضعـاف العـدد الـــذي عــاد الســنة الماضيــة 

خلال الفترة نفسها، ومع ذلك مـا زالـت العمليـة تسـير ببـطء 
شديد للغاية. 

وقُدمــت، حــتى نيســـان/أبريـــل ٨٥٠ ٢١١ مطالبـــة  - ١٦
بإعادة شقق وممتلكات خاصة للـهيئات المحليـة في البلـد ككـل 
وفقـــــا لأرقــــــام رسميـــــة. ومـع ذلـك، لم تتـم ســـوى تســوية 
٨٠١ ٢٣ مطالبـــة بنجـــاح. وإذا اســـــتمرت العمليــــة ــــذه 

السرعة، فإا ستحتاج إلى ١٥ عاما لتنتهي.  
 

جيم - الحقوق الاقتصادية والاجتماعية 
 

١ - حقوق العمل 
يثير التمييز في العمل قلقا بالغـا في البوسـنة والهرسـك  - ١٧
ـــير كبــير علــى اســتدامة العــودة. وتؤثــر الحالــة  لمـا لـه مـن تأث
الاقتصادية الحرجة على كل فئات السكان وينبغـي ألا تكـون 
مبررا وجود التميـيز. ويعـد أفـراد الأقليـات العرقيـة والعـائدين 

بصفة عامة أكثر تعرضا للاستبعاد من العمل. 
وتشكل القوانين التي تحظر التميــيز أول خطـوة باتجـاه  - ١٨
منعه والقضاء عليه. ويتضمن قانون علاقات العمل الاتحادي، 
الذي اعتمد في عام ١٩٩٩، حكما شاملا ضــد التميـيز بينمـا 
يجـري إصـلاح قـانون علاقـــات العمــل لجمهوريــة صربيســكا 
وينبغي أن يشتمل على مادة مماثلة. ومـع ذلـك يجـب تشـجيع 
واعتمـاد تدابـير أكـثر تحديـدا وإقناعـا لضمـان الوضـــع الفعلــي 

لسياسة عمل عادلة في جميع أنحاء البلاد.  
 

٢ - الحق في التعليم 
تتمثـل المشـكلة الرئيسـية للنظـام التعليمـي في التقســيم  - ١٩
الحال لهذا النظام علـى أسـاس عرقـي. فـهناك حـالات متعـددة 
تنطوي على عزل جسدي، لم يسـمح فيـها لأطفـال الأقليـات 
ـــدارس. وإثــر تدخــل مباشــر مــن اتمــع  باسـتخدام مبـاني الم
الـدولي، تم إيجـاد حلـول لبعـض الأزمـــات، وهكــذا أصبحــت 
المـدارس الأوليـــة باســتولاك وفــاريس يتقاسمــها مــع الأطفــال 
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العائدون الكروات والبوسنيون. بيد أن العزل ما زال مستمرا 
في كثير من المناطق الأخرى. 

وفيما يتعلق بالكتب الدراسية والمنهج الدراسي يشـير  - ٢٠
المقـرر الخـــاص إلى أنــه قــد أحــرز بعــض التقــدم فيمــا يتعلــق 
باسـتبعاد المـواد المسـيئة والتمييزيـة مـن هــذه الكتــب، غــير أن 
ـــب  ذلــك ينبغــي أن تتبعــه خطــوات أخــرى لضمــان أن الكت
الدراسية تفي في آخر الأمر بالمعايـير الأوروبيـة. وكـان توقيـع 
الإعلان والاتفاق بشـأن التعليـم في أيـار/مـايو ٢٠٠٠ خطـوة 

سارة. 
 

الحق في الحصول على أعلــى مســتوى مــن  - ٣
الصحة 

يؤثر عدد من العوامل سلبا على صحة عمـوم سـكان  - ٢١
البوسـنة والهرسـك، وبتأثـير أكـثر حـدة علـى حصـول الفئــات 
الضعيفــة والفقــراء علــى الرعايــة الصحيــة. حقيقــة أن نظـــام 
الصحــة الراهــن يزيــد التفــاوت بــين الســكان إذ أنــه مقســم 
بدرجة عالية إلى فئات ويكرر التقسيمات الدسـتورية الـواردة 
في اتفاق دايتون. وبما أنه لا يوجد نص قـانوني يتعلـق بتنسـيق 
المسـائل الصحيـة بـين الكيـــانين، فــإن التقســيم غــير المتكــافئ 
للرعاية الطبية يؤثر سلبا على الحصول على الخدمات الصحية 

للجميع وتكلفتها. 
تعيــق تجزئــــة النظـــام الصحـــي أيضـــا جمـــع وتبـــادل  - ٢٢
الإحصــاءات، الــتي تمنــع بدورهــا تحديــد السياســــة الصحيـــة 
الفعالة. ويثير تمويل التأمين الصحي قلقـا أيضـا. ويضـع قـانون 
ــى  التـأمين الصحـي في الاتحـاد، معظـم مسـؤوليات التمويـل عل
عـاتق الكانتونـات، ولكـن في الواقـع لا تملـك صنـاديق التــأمين 
أموالا كافية للمخاطر الطارئة بالنسبة لتوفـير الرعايـة الصحيـة 
بصورة فعالة، ولذلك فإن الكانتونات الأفقـر تتعـرض بطريقـة 

غير متكافئة بتكاليف لا تستطيع تحملها. 
دال - الحقوق المدنية والسياسية 

 

١ - حق الإنسان في الحياة والأمن 
مــا زال التبليــغ عــن حــوادث عنــف تتعلــق بــالعودة  - ٢٣
ـــق أن مــا زالــت  لبعـض أنحـاء البـلاد مسـتمرا. ومـن المثـير للقل
هنـاك حـالات للإفـلات مـن العقـاب مـع بعـــض الاســتثناءات 
القليلــة حيــث أن مرتكــبي الهجمــات ضــد العــــائدين لم يتـــم 

التعرف عليهم ويعتقلوا أو يحاكموا في معظم الحالات. 
ويعرب المقرر الخاص عن أسفه للإفادة بـأن حـوادث  - ٢٤
ـــا زالــت تــودي بــأرواح ضحايــا أبريــاء بمــن فيــهم  الألغـام م
الأطفــال. فقــد قتــل ١٦ شــخصا علــى الأقــل خــلال ربيــــع 
وصيف عام ٢٠٠٠. ووفقـــا لمركز الأعمـال المتعلقـة بالألغـام 
لا يــزال هنــــاك مـــا يقـــدر بمليـــون لغمـــا مخفيـــا في البوســـنة 
والهرسـك. وينبغـي مضاعفـة جـهود إزالـــة الألغــام وتخصيــص 
تمويل كاف لأنشطة إزالة الألغام بما في ذلك تثقيـف الأطفـال 

والعائدين. 
 

٢ - سيادة القانون وإقامة العدل 
لم يطرأ أي تغير علــى تركيـب قـوات الشـرطة التابعـة  -٢٥
للكيان. إذ ما زالت هـذه القـوات تتـألف بشـكل سـاحق مـن 
مجموعـة عرقيـة واحـدة ومـا زال عـــدد الشــرطيات فيــها دون 
الحد المقبول. ولا تـزال اسـتجابة الشـرطة المحليـة غـير وافيـة في 
العديد من االات، أبرزها التحقيق في العنـف المرتبـط بعـودة 
المهجرين أو العنف العرقـي وكذلـك حـوادث العنـف القائمـة 
على أساس نوع الجنس. ويتواصل التدخل السياسي في عمـل 

الشرطة والهيئات القضائية. 
وقـامت بعثـة الأمـم المتحـدة في البوسـنة والهرســك في  -٢٦
ـــراد المكلّفــين  ايـة عـام ١٩٩٩ بتسـجيل وتفويـض جميـع الأف
بإنفـاذ القوانـين ـدف غـرس الشـفافية لـــدى الموظفــين الــذي 
يمارســـون صلاحيـــات الشـــرطة. وتمّ تســـجيل جميـــع أفــــراد 
الشـرطة، ثم جـرى التحقّـق مـــن ســيرهم الذاتيــة. ولم يفــوض 
بممارسة صلاحيات الشرطة سوى الذين اسـتوفوا الحـد الأدنى 
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مـن الشـروط. وبـدأت البعثـة أيضـــاً العمــل في عــدة مشــاريع 
لكفالـة التمثيـل الملائـــم للأقليــات في قــوات الشــرطة. ولكــن 
بالرغــم من هذه الجهــــود، فـــإن التقـــدم المحـرز في هـذا اـال 

لا يزال غير مرض. 
 

٣ - جرائم الحرب والأشخاص المفقودين 
يرحب المقرر الخـاص بمواصلـة قـوة تثبيـت الاسـتقرار  - ٢٧
المتعــددة الجنســيات إلقــاء القبــض علــى المتــهمين بارتكــــاب 
جرائـم الحـرب. وتجـدر الإشـارة أيضـاً إلى أن العمـــل لا يــزال 
جاريا بما يسمى اتفاق "قواعـد التصـرف" الـذي تمتنـع بموجبـه 
السـلطات الوطنيـة عـن توقيـف مجرمـي الحــرب قبــل أن تنظــر 
المحكمــة الدوليــة ليوغوســلافيا الســابقة في الملــف. ولا يــــزال 
ـــدام المقاضــاة المحليــة رمــي  المقـرر الخـاص يشـعر بـالقلق لانع
الحـرب لأن المحكمـة لـن تتمكـــن مــن محاكمــة جميــع مرتكــبي 
جرائم الحرب الذيـن لا يزالـون طلقـاء في البوسـنة والهرسـك. 
ولكن يتعين أولاً اتخـاذ تدابـير لكفالـة أمـن المحـاكم والشـهود، 

وخاصة ضحايا جرائم الحرب. 
ويـود المقـرر الخـــاص أن يؤكــد مــن جديــد ضــرورة  - ٢٨
تحديد مصير حـوالي ٠٠٠ ٢٠ مفقـود. وهـو يرحـب بـالزخم 
الذي أعطته الولايات المتحدة الأمريكية للتعرف على الجثث، 
ــــبرات لإجـــراء اختبـــار الحمـــض الخلـــوي  وذلــك بإقامــة مخت
الصبغي. وعلاوة علـى ذلـك، يجـب منـح أولويـة عليـا لحمايـة 
ـــن الاقتصاديــة والاجتماعيــة، ولا ســيما  حقـوق أُسـر المفقودي
ـــالعودة وإعــادة الإدمــاج في اتمــع والخدمــات  فيمـا يتعلـق ب

الصحية والإسكان. 
 

هـاء - الاتجـار بالأشـخاص والعنـف القـائم علــى 
أساس الجنس 

يســاور المقــرر الخـــاص القلـــق بشـــكل رئيســـي لأن  - ٢٩
البوسنة والهرسك أصبحـت وجهـة رئيسـية للنسـاء الـلاتي يتـم 
الاتجار ن في أوروبا الشرقية. وهناك أيضاً أدلة مـتزايدة علـى 

أن البلد يستخدم لأغراض المرور العابر لهؤلاء النسـاء وأنـه في 
سبيله إلى أن يصبح من بلدان المنشأ لهذه العملية. 

وفي أيار/مايو ٢٠٠٠، أصـدرت بعثـة الأمـم المتحـدة  - ٣٠
في البوسنة والهرسك ومفوضية الأمم المتحدة السـامية لحقـوق 
ـــراً مشــتركاً عــن الاتجــار بالأشــخاص، أوضــح  الإنسـان تقري
العمـل الـذي يقـوم بـه اتمـع الـدولي لمواجهــة هــذه المشــكلة 
المتناميـة. وفي الفـترة مـن آذار/مـــارس ١٩٩٩ إلى آذار/مــارس 
٢٠٠٠، تحقّقـت البعثـة مـن ٤٠ حالـة اتجـــار أو اتجــار محتمــل 
بالأشخاص، شملت ١٨٢ إمرأة. وتمّ التعرف أيضاً من العديد 
من النساء الأخريات الـلاتي مـررن بظـروف مماثلـة ولم يرغـبن 
في طلب المساعدة. ووفقاً لمـا ورد في التقريـر، فـإن السـلطات 
الرسميـة عـادة مـا تقـوم بمقاضـاة اـني عليـهم بـدلاً مـــن حمايــة 
حقوقـهم. وفي الإجـــراءات القانونيــة، غالبــاً مــا يحــرم اــني 
عليهم من حقـهم في الحصـول علـى خدمـات محـامٍ وخدمـات 
مترجم. ويبدو بوجه عام أن السلطات لا تـدرك إدراكـاً تامـاً 
تعقيدات الاتجار بالأشخاص أو حجمه. ولكن الدلائـل تشـير 
إلى أن بعض سلطات إنفاذ القوانين وسـلطات أخـرى ترغـب 

في زيادة اطّلاعها على هذه المسألة. 
وتواصـل ورود تقـارير مثـيرة للقلـق إلى قـــوة الشــرطة  - ٣١
الدوليـة التابعـة للأمـم المتحـدة والمنظمـات النسـائية المحليـة عــن 
ــــف المنــــزلي والاعتـــداءات  تقــاعس الشــرطة في حــالات العن
الجنسية، مما يبرز انعدام الطابع الاحترافي والحساســية للفـوارق 

بين الجنسين لدى وكالات إنفاذ القوانين. 
 

مؤسسات حقوق الإنسان  واو -
يشـير المقـرر الخـاص إلى أنـه كـان هنـــاك الاتجــاه نحــو  - ٣٢
زيـادة تنفيـذ القـرارات الـــتي تتخذهــا دائــرة حقــوق الإنســان 
وأمين مظالـم حقـوق الإنسـان، علـى الرغـم مـن أن معـدلات 
التنفيذ ما زالت في حدود ٥٠ في المائـة. وعـلاوة علـى ذلـك، 
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لم يقـدم الكيانـان حـتى الآن أي تـــأكيدات بــأن آلاف قضايــا 
الملكية المتبقية ستحلّ في مهلة زمنية معقولة. 

ــــن أول ثلاثـــة أمنـــاء  يوفي نيســان/أبريــل ٢٠٠٠، ع - ٣٣
مظـالم في جمهوريـة صربسـكا بعـد اعتمـــاد قــانون في شــباط/ 
فــبراير لإنشـــاء مؤسســـة متعـــددة الأعـــراق لأمـــين المظـــالم. 
وستحقق هذه المؤسسة الجديدة في انتهاكات حقوق الإنسان 
في جمهوريـة صربسـكا وتتقـدم بتوصيـات لإدخـــال التغيــيرات 

اللازمة. 
 

زاي - الاستنتاجات والتوصيات 
يوصــي المقــرر الخــاص بشــدة بــأن تقــوم الأطــــراف  - ٣٤
الفاعلــة الدوليــة والحكومــات المحليــة باتبــاع سياســة ناشـــطة 
وواضحـة لتعميـم المنظـــور الجنســـاني فـــي جميــــع السياســات 
والبرامج، ولا سيما فيما يتعلق بالعائدين، لتقييم أثر القرارات 

على النساء والرجال. 
ومـــع الإشـــارة إلى ضـــرورة مواصلـــة دعـــم عـــــودة  - ٣٥
الأقليــات، يتعيــن إيجــاد حلــول دائمــة، كعمليــة الإدمـــاج في 
اتمع المحلي، والتوطين للعاجزين عن العودة أو غـير الراغبـين 

فيها. 
ـــرر الخــاص الســلطات المســؤولة علــى أن  ويحـثّ المق - ٣٦
ــــق قـــانون الملكيـــة  تتخــذ فــوراً تدابــير لتحســين عمليــة تطبي
وتسريعها. ويتعين على السـلطات أيضـاً أن تحـدد احتياجـات 
الفئات الأكثر ضعفاً من المآوى بديلـة وتقـوم بتوفيرهـا للذيـن 

هم بحاجة إليها أو يحق لهم الحصول عليها بموجب القانون. 
ويتعين على المسـؤولين والسياسـيين أن يكونـوا مثـالاً  - ٣٧
ـــادروا إلى إخــلاء ممتلكــات الآخريــن الــتي  صالحـاً لغـيرهم ويب

يشغلوا. 
وينبغــــي أن تعتمــــد جمهوريــــة صربســــكا، أســــــوة  - ٣٨
بالسـلطات الاتحاديـة، قانونـاً ينظّـم علاقـات العمـــل وينــاهض 

التميـيز مناهضـــة تامــة. وعلــى الســلطات أن تكفــل العقــاب 
الشديد للممارسات التمييزية. 

ويجــــب أن تكــــون المســــاعدة الدوليــــــة، وخاصـــــة  - ٣٩
الاستثمارات، مرهونة بالتحقق من اتباع ممارسات منصفـة في 
استخدام الموظفين. ويجب إقامة نظام رصد للتحقق من اتبـاع 
هـذه الممارسـات وللضغـط علـى أربـاب العمـل الذيـــن يخلّــون 

بالتزامام.  
وفي ضؤ انعدام الإنصاف في الحصـول علـى خدمـات  - ٤٠
الرعاية الصحية، ينبغي أن توضع استراتيجيات لحـلّ المشـاكل 
الرئيسية عن طريق أمور من بينها مراجعـة التشـريعات الحاليـة 
في مجال الصحة وما ينفَق على الرعاية الصحيـة. ويتعـين إيجـاد 
الوســــائل الملائمــــة لكفالــــة عــــدم التميــــيز في السياســــــات 

والممارسات. 
ويدعـو المقـرر الخـاص الســـلطات إلى تنفيــذ الإعــلان  - ٤١

والاتفاق المعنيين بالتعليم الموقعين في أيار/مايو. 
وينبغـي أن تتحمـل الدولـة لمســـؤوليتها عــن مكافحــة  - ٤٢
الاتجار بالأشخاص، بما في ذلك اتباع ج قـائم علـى الحقـوق 
يكفل تناول السياسـات الاقتصاديـة لاحتياجـات الفئـات الـتي 

يحتمل أن تكون ضعيفة. 
ومـا زالـت هنـاك حاجـــة مســتمرة لتدريــب الشــرطة  - ٤٣
المحليـة والدوليـة في مجـــال حقــوق الإنســان عمومــاً وفي مجــال 

الفوارق بين الجنسين بوجه خاص. 
 

رابعا - جمهورية كرواتيا 
ـــذا التقريــر في التطــورات الــتي طــرأت علــى  ينظـر ه - ٤٤
حقــوق الإنســان في كرواتيــا في الفــترة مــن آذار/مــــارس إلى 
أوائـل تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠، مـع إيـلاء اهتمـام خـاص للمســائل 
الرئيســـية، المتصلـــــة بعــــودة اللاجئــــين وحقــــوق الأقليــــات 
ـــتي قــام  ومحاكمـات مجرمـي الحـرب. ويسـتند إلى المعلومـات ال
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بجمعــها موظفــو مفوضيــة الأمــــم المتحـــدة الســـابقة لحقـــوق 
الإنسان في زغرب مـن مصـادر متنوعـة. ويـود المقـرر الخـاص 
أن يعرب عن تقديره مرة أخـرى لسـلطات جمهوريـة كرواتيـا 
لتعاوا المتواصل مـع مكتـب مفوضيـة الأمـم المتحـدة السـامية 

لحقوق الإنسان في زغرب. 
ــــام  وحــتى الفــترة مــن ٢٥ إلى ٢٧ نيســان/أبريــل، ق - ٤٥
المقـرر الخـاص بزيارتـه الرسميـة الخامسـة إلى كرواتيـا. واجتمــع 
بسـتيبان ميســـيك، رئيــس الجمهوريــة، وكبــار المســؤولين في 
حكومة كرواتيا، والدبلوماسيين، ورؤساء المنظمات الدوليـة. 
ويــود المقــــرر الخـــاص أن يعـــرب عـــن ارتياحـــه للتطـــورات 
السياسـية الأخـيرة ولـــلإرادة الــتي أبدــا الحكومــة. وكذلــك 
ــه في ألا  الرئيـس ميسـيك لإحـداث تغيـيرات. وأعـرب عـن أمل
تفقد الزخم الذي حققته. وقد عملت الحكومـة بسـرعة علـى 
إرساء أسس التعاون مع المحكمة. ولكن حــلّ قضايـا كحقـوق 
ـــادة الممتلكــات والمســاعدة في مجــال التعمــير  المسـتأجرين وإع

أكثر صعوبة، وخاصة على الصعيد المحلي. 
 

ألف - العائدون والإعمار 
وفقاً للمراقبين الدوليين، عاد إلى كرواتيـا في النصـف  - ٤٦
الأول مــن عــام ٢٠٠٠ بموجــب برنــامج العــــودة الحكومـــي 
حوالي ٠٠٠ ٦ من صرب كرواتيا علـى مـا يقـال، أي واحـد 
في المائة تقريباً من السكان في فـترة مـا قبـل الحـرب. ومـع أنـه 
يصعــب بشــكل دقيــق تحديــد عــــدد العـــائدين تلقائيـــاً إذ أن 
العديدين عادوا لتفقد منازلهم السابقة ثم غادروها بعد تسـوية 
أمورهم، فإن العدد التقديري الموحد للعائدين تلقائياً وبشـكل 
منظّــم في النصــف الأول مــن عــام ٢٠٠٠ قــد ازداد بمقــــدار 
الثلاثة أضعاف عـن العـدد المقـابل في الفـترة نفسـها مـن العـام 

الماضي. 
وفي الأول من حزيران/يونيه، أقــر البرلمـان التعديـلات  - ٤٧
التي أُدخلت على قانون الإعمار والتي أبطلت البنـود التمييزيـة 

ــائدين  ضـد الأقليـات، ممـا مكّـن مـن فتـح اـال أمـام جميـع الع
للحصول على المساعدة الإعمارية، بغض النظر عـن انتمائـهم 
العرقي. غير أن المقـرر الخـاص يشـير إلى أن تطبيـق التعليمـات 
المصاحبة للقانون يعيـد في الواقـع �أولويـات� تضـع الصـرب 
العــائدين مــرة أخــرى في أســفل القائمــة الخاصــة بالمســــاعدة 

الإعمارية. 
وأقر البرلمان في ١٤ تموز/يوليه قـانون تعديـل القـانون  - ٤٨
الخاص بالمناطق التي تثير قلق الدولة بشـكل خـاص. ويتضمـن 
القانون الجديد بنـدا ينـص علـى إعـادة الملكيـة الـتي خصصـت 
مؤقتاً للاجئين (ومعظمهم كروات) من البوسنة والهرسـك في 
غضـون سـتة أشـهر مـــن طلــب مالكــها، علــى أن يتــم إيــواء 
شاغلها المؤقت في مكان آخر. وإذا تعــذّر ذلـك، يتحتـم علـى 
الحكومة أن توقّع عقد إيجار مع مالك المنـزل المشغول. ويـرى 
المقرر الخاص أن التعديلات التي أقرت تدخل بعض التغيـيرات 
الإيجابية عن طريق توسـيع فئـة المسـتفيدين لتشـمل الآن جميـع 
السـكان الذيـن كـانوا يقطنـون في هـــذه المنــاطق قبــل الحــرب 
وتوسيع نطاق تطبيقها ليشمل منطقـة الدانـوب. ويثـني المقـرر 
ــذا  الخـاص أيضـا علـى الدولـة الكرواتيـة لاعترافـها، بموجـب ه
القــانون، بــأن أصحــاب الملكيــة الذيــن هربــوا أثنــاء الحـــرب 
ـــإن المقــرر الخــاص  يسـتحقون قـدرا مـن المزايـا. ومـع ذلـك، ف
يساوره القلق لأن هــذا التعديـل لا يحـدد موعـدا ائيـا لإعـادة 
الممتلكات إلى أصحاا الذين يتشككون في موعد اسـتعادا، 
ولأن شاغلي الممتلكات المؤقتين باقين في واقع الأمر إلى أجـل 

غير مسمى في الممتلكات التي تستأجرها الحكومة. 
وبـالرغم ممـا تقـدم، يـرى المقـرر الخـاص أن التقــدم في  - ٤٩
موضـوع العـائدين مـا زال بطيئـا. ومـــن الضــروري أن تتخــذ 
الحكومـة مواقـف واضحـة مـن موضـوع العـائدين وتلـتزم ــا، 
وخاصـة علـى الصعيـد المحلـي، لكفالـة حـدوث العـــودة فعليــا. 
ولن يكون ذلك يسيراً لأن الحزب الحاكم السابق يسـيطر إلى 
حد بعيد على الهياكل السياسية المحلية، وقد يظل محافظـاً علـى 
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ـــة في شــهر  سـيطرته علـى الأقـل حـتى إجـراء الانتخابـات المحلي
نيسان/أبريل ٢٠٠١. 

ويسـاور المقـرر الخـاص القلـق إزاء حـوادث متعـــددة،  - ٥٠
كظــهور ملصقــات في ربيــع عــــام ٢٠٠٠ في البلـــدات الـــتي 
ستشهد عمليات العودة، تتضمن قوائـم بأسمـاء مجرمـي حـرب 
مزعومين من الصرب، قـد تـردع العـائدين عـن العـودة. ومـن 
دواعــي الخــوف والشــك الرئيســية الأخــرى بـــثّ الكراهيـــة 
والمظاهرات التي تحرض عليها فئات متطرفة، كالاحتجاجـات 
ـــش الجثــث مــن  الـتي شـهدا غوسـبيك علـى وجـود فريـق لنب

المحكمة. 
ويشدد المقرر الخاص مـرة أخـرى علـى أهميـة احـترام  - ٥١
حقوق الملكية كوسيلة أساسـية لحـل مشـكلة العـودة. ويتعيـن 
على الحكومة أن تعمل على إجبار الذين يشغلون بصورة غير 
مشروعة منازل يملكها الصرب على إخلائها، علـى أن تكفـل 
في الوقـت نفسـه حقوقـهم. ويسـهم عـدم إحـراز أي تقــدم في 
هـذا اـال في إبطـاء عـودة اللاجئـين الصـــرب. ويــرى المقــرر 
الخاص أيضاً أن الاستثمارات الأجنبية لن تقبِـل علـى كرواتيـا 

ما لم يطرأ تحسن على احترام حقوق الملكية. 
وهــدم في شــهر نيســان/أبريــل حــوالي ٣٠٠ منــــزل  - ٥٢
أصابتــها الأضــــرار في حـــرب ١٩٩١-١٩٩٥ في منطقـــة في 
غوسـبيك غالبيـة سـكاا مـن الصـرب. وتمّ تقييـم حالـــة هــذه 
المنازل التي هجِرت ولم تعـد صالحـة للإعمـار وأُعيـد تصنيفـها 
ــــرة علـــى الســـلامة.  كمنــازل شــديدة التضــرر وبالتــالي خط
ونظّمت مقاطعة غوسبيك هدمها بعد أن وجه مفتشـو المبـاني 
ودائرة الصحة العامة إنذارات مزعومة بالهدم. غـير أن حـاكم 
المقاطعة أقر بأن السلطات المحليـة لم تتبـع الإجـراءات الإداريـة 
اللازمة. ولم يبلّغ أصحاب المنـازل الـتي هدمـت بـإجراء الهـدم 
أو بموعـده أو بحقوقـهم في التعويـض أو المســـاعدة الإعماريــة. 
ومن الضروري وضع الإجراءات اللازمة لتفـادي تكـرار هـذا 

ـــات الهــدم في أجــزاء أخــرى مــن كرواتيــا،  الخطـأ أثنـاء عملي
كمقاطعة ليكا – سينج حيث تقرر هـدم حـوالي ٦٠٠ منــزل 
هــذه الســنة. ووعــدت جيليكــا أنطونوفيتــش، نائبــــة رئيـــس 
الـوزراء للشـؤون الاجتماعيـة والسياسـية، بنشـر قائمـة بأسمـــاء 
مالكي المنازل في الجريدة الرسمية لجمهورية كرواتيا بعد تنفيذ 

الهدم. 
 

جرائم الحرب  باء -
لا تــزال محاكمــات جرائــم الحــرب للأشــخاص مــن  - ٥٣
أصل صربي مستمرة، ويوجه المقرر الخاص الاهتمـام ثانيـة إلى 
عــدم نزاهــة معظــم هــذه المحاكمــات. ويســتند العديـــد مـــن 
ـــدد الأعمــال الإجراميــة  المحاكمـات إلى اامـات جماعيـة لا تح
الفرديـة، وفي غـالب الأحيـان، تجـــري محاكمــة الأفــراد الذيــن 
ينتمون إلى مجموعات غيابيا. ففي قضية تم النظــر فيـها مؤخـرا 
في فوكوفـار، وجـه الاـام إلى ٢٢ فــردا إلا أن واحــدا منــهم 
فقط مثل أمام المحكمة. وفي حـين أن الأفـراد الذيـن يحـاكمون 
ـــق إجــراءات  غيابيـا مـن حقـهم أن تعـاد محاكمتـهم، فـإن تطبي
ـــة أمــر مثــير للقلــق. وقــد لاحظــت المفوضيــة  المحاكمـة الغيابي
ـــات قــد لا تكــون  السـامية لحقـوق الإنسـان أن إعـادة المحاكم
عادلة لأا تفترض غالبا أن المدعى عليـه مذنـب إلى أن تثبـت 
براءته. ففــي �قضيـة سودولوفيشـي� الأخـيرة، كـان القـاضي 
في المحاكمة الثانية هو نفس القاضي الذي أدان اموعة غيابيا 
في وقـت سـابق. إن محـاكم جرائـم الحـرب الـتي تنتـهك أســس 
التراهـة تسـهم في إثـارة الشـكوك في اتمـع الصـربي وتنطــوي 

على آثار سلبية على عملية العودة. 
ومن الناحية الإيجابية، كانت تبرئة الصربيـين الخمسـة  - ٥٤
المدعـى عليـهم موخـرا في قضيـة سودولوفيشـــي (المذكــورة في 
تقارير سابقة) أمرا مشجعا. فمن الواضح أن المحكمة رفضـت 
فكـرة المسـؤولية الجماعيـة للأشـخاص مـــن أصــل صــربي عــن 
انتهاكات القانون الدولي الإنساني في كرواتيا خـلال الصـراع 



1200-60212

A/55/282

ـــترة ١٩٩١-١٩٩٥. ويمكــن أن  الـذي كـان دائـرا خـلال الف
يكــون للقــرار نتــائج بعيــدة الأثــر حيــث يمكـــن أن يبـــدأ في 
التخفيـف مـن مشـاعر القلـق الـتي تسـاور اللاجئـــين الصــرب، 
الذين حتى الآن، لم يشاهدوا أي ضمانـات للحـق في محاكمـة 

نزيهة في محاكمات جرائم الحرب المحلية.  
ـــم أوســييك في ٧ تمــوز/يوليــه  وفي حكـم محكمـة إقلي - ٥٥
ـــع أفــراد �مجموعــة سودولوفيشــي� علــى  ٢٠٠٠، بـرِئ جمي
ــد  أسـاس عـدم توفـر أدلـة كافيـة. وكـانت إجـراءات القضيـة ق
بـدأت في عـام ١٩٩٤ وتعرضـــت لنقــد شــديد بأــا تنتــهك 
ـــة العليــا أحكــام الاــام  المعايـير الدوليـة. وقـد رفضـت المحكم
ـــادت القضيــة إلى المحكمــة الابتدائيــة، مشــيرة إلى  المبدئيـة وأع
وجود مخالفات إجرائية ورفضـها لمفـهوم المسـؤولية الجماعيـة. 
ـــه المحكمــة الابتدائيــة  وأكـدت المحكمـة أن السـبب الـذي قدمت
افترض بداهة وجود مسؤولية جماعية لجرائم الحـرب مـن قبـل 
جميع المشاركين في العصيان المسلح، وهم الصرب، عن جميـع 
الجرائم التي ارتكبت خلال العـدوان، بغـض النظـر عـن الأدلـة 

التي تشير إلى مسؤوليتهم الشخصية. 
وفي إعادة محاكمة ميركو غراوراش، التي ورد ذكرها  - ٥٦
ــه  سـابقا أيضـا، أعلـن أن المدعـى عليـه مذنـب في حزيـران/يوني
ـــين في عــام  بجرائـم حـرب ارتكبـت ضـد أسـرى حـرب ومدني
١٩٩٢ عندمـا كـان قـائدا في معسـكر مانياكـــا في بانيالوكــا، 
بالبوسنة والهرسك. وذكر أنه سيسـتأنف الحكـم الـذي صـدر 
ضـده بالسـجن لمـدة خمسـة عشـر عامـــا. والجديــر بــالذكر أن 
السيد غراوراش كان قد حوكم في عام ١٩٩٦ وحكـم عليـه 
بالســجن لمــدة عشــرين عامــا في محاكمــة اعتبرهــــا المراقبـــون 

الدوليون غير نزيهة. 
 

حقوق الأقليات  جيم -
ــاول  يلاحـظ المقـرر الخـاص اعتمـاد البرلمـان قوانـين تتن - ٥٧
حقـوق الأقليـات، بمـا في ذلـك مشـاريع قوانـين تتعلـق بلغـــات 

وكتابات الأقليات، وبتعليمهم. كما اعتمد البرلمان تعديـلات 
علـى مشـروع القـــانون الدســتوري المتعلــق بحقــوق الأقليــات 
والـتي تمـــس حــق التمثيــل السياســي. وفي حــين أن القانونــان 
الأولان محاولات إيجابية لحماية حقـوق الأقليـات، فـإن المقـرر 
الخاص يعتبر أن القانون الثالث – بما في ذلك اعتمـاده السـريع 

- مثير للقلق لسلب عدة مزايا أساسية من اتمع الصربي. 
ــــان  ويلاحــظ المقــرر الخــاص أنــه رغــم اعتمــاد البرلم - ٥٨
القـانون، فقـد طلـب إلى الحكومـة أن تضـــع قــانون دســتوري 
متكـامل بشـــأن الأقليــات خــلال ســتة أشــهر، برعايــة وزارة 
العدل وبالتشاور مع لجنة فينيسيا التابعة للمجلس الأوروبي. 

 

دال - الأشخاص المفقودين 
تعـد مسـألة الأشـخاص المفقوديـــن عــاملا أساســيا في  - ٥٩
عملية السلم والمصالحة في كرواتيـا وتشـكل شـاغلا هامـا مـن 
شواغل حقوق الإنسان. وثمـة الكثـير ممـا ينبغـي إنجـازه. فعلـى 
ــــة  ســـبيل المثـــال أن اللجنـــة الفرعيـــة لمنطقـــة الدانـــوب المعني
بالأشــخاص المفقوديــن والمحتجزيــــن، الـــتي شـــكلت في عـــام 
ـــرر  ١٩٩٩، لا تــزال لا تعمــل بكــامل طاقتــها. كمــا أن المق
الخــاص يلاحــــظ أن اللجنـــة الحكوميـــة المعنيـــة بالأشـــخاص 
المفقوديــن والمحتجزيــن لم تبــد حــتى الآن أي مبــادرة، ســــواء 
بوضع قائمة بأسماء المواطنين الكـروات مـن الأصـل الصـربي – 
الذين فُقدوا خلال الحرب، ولا ســيما خـلال وبعـد العمليـات 
– على قوائم الأشـخاص المفقوديـن  العسكرية في عام ١٩٩٥ 

الكرواتية الرسمية، أو في المساعدة في تحديد مصيرهم. 
 

هاء - الحقوق الاجتماعية والاقتصادية 
ينتـاب المقـرر الخـاص قلـق بـالغ بشـــأن الوضــع المــالي  - ٦٠
الصعـب في كرواتيـا. ويلاحــظ الحاجــة الماســة للاســتثمارات 
لتحسـين مســـتوى احــترام الحقــوق الاجتماعيــة والاقتصاديــة 

وتنفيذ تدابير لمساعدة اموعات الضعيفة. 
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ويلاحــظ المقــرر الخــاص المحــاولات الــتي قــامت ـــا  - ٦١
الحكومة لتعديل التشريعات لحمايـة حقـوق العمـال علـى نحـو 

أفضل. 
ــــاطلين عـــن  وتشــير مصــادر مختلفــة إلى أن نســبة الع - ٦٢
ـــين ١٨ و ٢٠ في المائــة، بمــن  العمـل في كرواتيـا تـتراوح مـا ب
فيهم حوالي ٤ في المائة يعملون في اقتصاد الظل بدون حقـوق 
اجتماعية أو اقتصادية. وتشير التقارير إلى أنه سـتحصل بطالـة 
أخرى بسبب عمليات الإفلاس. ويذكر أن المسـاعدة المقدمـة 
للبطالـة غـير كافيـة لحمايـة العـاطلين عـن العمـــل. وفي الوقــت 
ذاته، يعمل زهاء ٠٠٠ ١٥٠ إلى ٠٠٠ ٢٠٠ شـخص بـدون 
دفع أجور منتظمة. وينتاب المقرر الخاص القلـق بشـأن تراكـم 
دعاوى العمال القضائية في المحاكم، التي يتعلق معظمـها بعـدم 

تسديد الأجور. 
 

القضايا الجنسانية  واو -
ــــه يجـــري تنفيـــذ  يســر المقــرر الخــاص أن يلاحــظ أن - ٦٣
توصياتـه السـابقة في مجـال الجنسـانية. ورغـــم أن عــدد النســاء 
العـاملات في الهيئـة التشـريعية ازداد كثــيرا مــن ٧ في المائــة في 
السنة الماضية إلى ما يقرب مـن ٢١ في المائـة في عـام ٢٠٠٠، 
فـإن بالإمكـان إيـلاء اهتمـام أيضـا إلى زيـادة مشـاركة النســـاء 
الفنيـــــات القـــــادرات في كرواتيـا في الحيـاة العامـــة في البلــد، 

ولا سيما على مستوى الرتب العليا. 
ويثـني المقـرر الخـاص علـــى مبــادرة اللجنــة الحكوميــة  - ٦٤
لمسـائل المسـاواة بـين الجنسـين لإدخـال تغيـيرات علـى القــانون 
لحماية النساء والأطفال على نحو أفضل، بما في ذلك ما يتعلـق 
بــالعنف المــترلي. ويرحــب بجــهود اللجنــة في تعزيــز المســــائل 
ــــد ومراعـــاة الفـــوارق بـــين  الجنســانية في الخطــط العامــة للبل
الجنسين في اتمع الكرواتي. كما يرحب المقرر الخاص بقيـام 
كرواتيا بتوقيع الـبروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة القضـاء علـى 

جميع أشكال التمييز ضد المرأة. 

التعاون التقني  زاي -
استجابت مختلف وزارات حكومـة كرواتيـا لمشـروع  - ٦٥
مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان للتعاون التقـني 
باهتمـــــام ومبـــــادرة. فخـــــلال الفـــــترة بـــــين آذار/مــــــارس 
وحزيران/يونيه ٢٠٠٠، نظمت المفوضية، بالتعاون مع وزارة 
العدل، حلقة عمـل بشـأن التميـيز بـين الجنسـين والعنـف ضـد 
المـرأة للقضـاة والمدعـين العـامين. كمـا قـامت بتدريـب ضبــاط 
الشـــرطة، بالتعـــاون مـــع وزارة الداخليـــة، ومولـــت ترجمـــــة 
السلسـلة التدريبيـة للأمـم المتحـــدة، حقــوق الإنســان وإنفــاذ 
القانون إلى اللغة الكرواتية. ونظمـت المفوضيـة، بالتعـاون مـع 
ــــائدة  رابطـــة الطـــلاب الحقوقيـــين الأوروبيـــين، اجتمـــاعي م
مستديرة لمناقشة حقوق الإنسان في زغـرب. وعقـدت خـلال 
الفـترة مـن ١٧-٢٨ تمـوز/يوليـه في دوبروفينـك دورة دراســية 
ــــوق في  صيفيــة ســنوية ثانيــة أعطتــها المفوضيــة لطــلاب الحق

السنوات الأخيرة. 
 

حاء - الاستنتاجات والتوصيات 
رغم التغيرات السياسية الهامة التي طــرأت هـذا العـام،  - ٦٦
لا تزال كرواتيا مقصـرة عـن الإيفـاء ببعـض التزاماـا المتعلقـة 
بحقـوق الإنسـان. ويدعـو المقـرر الخـاص الحكومـــة، أن تقــوم، 
علــى ســبيل الأولويــة، بمعالجــة البــطء في عــــودة الأشـــخاص 
المشردين داخليا واللاجئين؛ وإعادة الممتلكـات؛ وعـدم التقيـد 
بالمعايير الدولية لتراهـة إجـراءات جرائـم الحـرب؛ والتأخـيرات 

في حل قضية الأشخاص المفقودين. 
ويلاحـظ المقـرر الخـاص أن الأشـهر القادمـة ســـتكون  - ٦٧
حاسمـة بالنسـبة لكرواتيـا لكـــي تســتفيد مــن الزخــم الحــاصل 
وتيسـير عـودة جميـع اللاجئـين والمشــردين داخليــا بســرعة إلى 

منازلهم بأمان وكرامة.  
ويوصـي المقـرر الخـاص بالاسـتفادة التامـة مـن الــس  - ٦٨
الاقتصادي والاجتماعي الكـرواتي الثلاثـي الأطـراف، المكـون 
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مــن ممثلــين عــن الحكومــة، والنقابــــات والموظفـــين، في ســـن 
ــــا وفي الحـــوار الاجتمـــاعي. كمـــا يوصـــي  القوانــين وإنفاذه
بإدخال مزيد من التنقيحـات علـى قوانـين العمـل وغيرهـا مـن 
القوانين لتحسين الوضع الاقتصادي والاجتمـاعي للسـكان في 

كرواتيا، ولا سيما لأصحاب المعاشات التقاعدية. 
ـــير  ويكـرر المقـرر الخـاص دعواتـه السـابقة لإيجـاد معاي - ٦٩
بحث غير منحـازة لحـل قضايـا الأشـخاص المفقوديـن. وينبغـي 
معاملة مسألة مصير المواطنين الكروات من أصل صربي الذيـن 

فقدوا خلال الحرب على قدم المساواة. 
ويـود المقـرر الخـاص أن يؤكـــد مجــددا أن التركــيز في  - ٧٠
مسألة مقاضاة جرائـم الحـرب المحليـة علـى محاكمـة مرتكبيـها، 
ـــات  بصــرف النظــر عــن عرقــهم. وينبغــي أن تجــري التحقيق
والمحاكمات في المستقبل بمشاركة دولية، وذلك للمسـاعدة في 
كفالة الشفافية وعملية تعيد الثقة إلى نفوس السـكان الصـرب 
بأن محاكمات جرائم الحرب تتجاوز عدالـة المنتصـر. ويوصـي 
المقرر الخاص أيضا بضرورة إلغاء ممارسة المحاكمات الغيابية. 

ويرحـب المقـرر الخـاص بتوقيـع اتفـاق بشـأن التعـــاون  - ٧١
بين الحكومة والمفوض السامي لحقـوق الإنسـان، في نيويـورك 
في ٦ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠٠، يحـــدد فيـــه المركـــز القــــانوني 
للمفوضية في كرواتيا. ويثني المقرر الخاص أيضا علـى التعـاون 
الممتاز بين حكومة جمهورية كرواتيا والمفوضية والاتفـاق بـين 
المفوضيـة وبلديـة مدينـة زغـرب لإنشـاء مركـز لتوثيـق حقــوق 

الإنسان في مبان توفرها الحكومة في وسط المدينة. 
 

خامسا - جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية 
منـــذ تقديـــم تقريــــره الأخيـــر إلــــى الجمعيـة العامـة  - ٧٢
A/54/396/Add.1- ــــــاني/نوفمـــــبر ١٩٩٩ فـــــــي تشــــرين الث
(S/1999/1000/Add.1)، قـام المقـرر الخـاص ببعثتـين إضـافيتين، 

بالاشتراك مع موظفي مفوضية الأمم المتحدة السـامية لحقـوق 
الإنســان، إلى جمهوريـــة يوغوســـلافيا الاتحاديـــة، وســـافر إلى 

العديـد مـن المواقـــع في جميــع أنحــاء البلــد. وزار المحتجزيــن في 
إطار اختصاص وزارة العدل الصربية في بوزاريفاتش وغـيرهم 
مـن الذيـن تحتجزهـــم القــوة الأمنيــة الدوليــة (كفــور) التابعــة 
للولايـــــات المتحـــــدة في قاعدـــــا في بوندســـــــتيل خــــــارج 
أورسـيفاتش/فـيريزاي في كوسـوفو. وخـلال زيارتـه الأخـــيرة، 
التقى الممثل الخاص كذلك بالعديد من الأفراد الذين تعرضـوا 

بصورة شخصية لانتهاكات خطيرة لحقوق الإنسان. 
وقــد نقلــت اســتنتاجات المقــرر الخــاص للفــترة مـــن  - ٧٣
تشـــرين الأول/أكتوبــــر ١٩٩٩ إلى آذار/مــــارس ٢٠٠٠ إلى 
لجنـــــــة حقـــــــوق الإنســـــــان في نيســـــــان/أبريــــــــل ٢٠٠٠ 
(E/CN.4/2000/39). وينظــر هــذا التقريــــر في حالـــة حقـــوق 
الإنسـان في الفـترة مـن آذار/مـــارس إلى منتصــف تمــوز/يوليــه 
٢٠٠٠. ونظــرا لوتــيرة التطــورات في جميــع أنحــاء جمهوريـــة 
يوغوســلافيا الاتحاديــة، فمــن الممكــن أن تتجــاوز الأحـــداث 
بعــض العنــاصر الــواردة في هــذا التقريــر قبــل نشــر الوثيقـــة. 
ولذلـك سـيقدم المقـــرر الخــاص مــرة أخــرى اســتكمالا آخــر 
متزامنــا مــع تقــديم هــذا التقريــر إلى الجمعيــة العامــــة بشـــأن 

التطورات في جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
 

العلاقات مع السلطات  ألف –
ظل المقرر الخاص، منذ تعيينه في عـام ١٩٩٨، يتمتـع  - ٧٤
ـــــة في القيــــام بزياراتــــه إلى  بتعـــاون وزارة الخارجيـــة الاتحادي
جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة. واسـتفاد كذلـك مـن تعـــاون 
وزارة العدل الصربية وكذلك السلطات البلدية في صربيا، بمـا 
في ذلـك نيـس وبريسـيفو وبويانوفـــاتش. وفي الجبــل الأســود، 
يود المقرر الخاص أن يقر بتعـاون وزارات الجمهوريـة وغيرهـا 
من الهيئات في الجبل الأسود، بما فيها وزارة الخارجيـة ووزارة 
حمايــة الأقليــات القوميــــة ووزارة العـــدل، وكذلـــك مختلـــف 

السلطات البلدية. 
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ــــدة إلى  وقـــد اضطلـــع المقـــرر الخـــاص ببعثـــات عدي - ٧٥
بريشتينا وأماكن أخرى في كوسوفو. ومنذ إنشاء بعثـة الأمـم 
المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في كوسـوفو، تتمتـع بتعـاون الدكتــور 
بيرنارد كوشنير، الممثل الخـاص للأمـين العـام، وكذلـك القـوة 
الأمنية الدولية في كوسـوفو (كفـور) واللجنـة المعنيـة بالتعـاون 
التابعــة لجمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة، وقيــادة الأحـــزاب 
السياسية المحلية. وقد ساعدت السلطات البلدية في كوسـوفو، 
بما في ذلك دراغاش وكوسوفيسكا متروفيتشا، بصورة كبـيرة 

في عمل المقرر الخاص. 
 

ملاحظات عامة   باء –
يلاحـظ المقـرر الخـاص أن الاتصـالات بـين الســلطات  - ٧٦
في بلغــراد وبودغوربتشــا وبرشــــتينا قليلـــة الآن أو معدومـــة. 
وتقوم الأجزاء الثلاثة الحالية التي تشكل جمهورية يوغوســلافيا 
الاتحاديـة بـإعداد نظـم قانونيـة وتنظيميـة مختلفـة وكذلـك نظــم 
مالية وسياسات خارجية منفصلة. وتتسم حرية الانتقال بأـا 
مقيدة بصورة حادة إلى حد أن قليلا مـن الأفـراد ينتقلـون مـن 
جزء إلى آخر، باستثناء الفارين، كأشخاص المشردين داخليــا. 
وتشمل دواعي القلق الخطيرة فيمـا يتعلـق بحقـوق الإنسـان في 
جمهوريـــة يوغوســـلافيا الاتحاديـــة انتـــــهاكات حــــق الأمــــن 
الشـخصي والادعـــاءات الواســعة الانتشــار بســوء المعاملــة في 
الحبس وانعدام المحاكمات وفق الأصول القانونية وعـدم إقامـة 
العــدل، والتميــيز القــائم علــى الأصــــل العرقـــي أو القومـــي، 
والتهديدات الموجهة لحرية التعبير والإيمان والتجمـع. وتحـدث 
حــالات القتــل والاختفــاء القســري بصــورة منتظمــة، وقــــد 
شـهدت الفـترة الـتي شملـها هـــذا التقريــر انتشــارا للاغتيــالات 
السياسية في جميع أنحاء إقليم جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 

ويلاحـــظ المقـــرر الخـــاص أن اموعـــات المعرضـــــة  - ٧٧
لانتــهاكات حقــوق الإنســان الأساســية تشــمل الآن معظــــم 
سكان جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. ويشمل هـؤلاء الأفـراد 

المنتمــين إلى أقليــات قوميــــة والنســـاء والأطفـــال واللاجئـــين 
ـــن وأعضــاء  والأشـخاص المشـردين داخليـا والمسـنين والمحتجزي
المنظمات غير الحكومية والأشـخاص الذيـن رفضـوا المشـاركة 
في الخدمــة العســكرية وممثلــي وســائط الإعــلام والأشـــخاص 
المرتبطين بآراء معارضة. وقد زاد كذلــك الاتجـار بالأشـخاص 
– النساء والأطفال وطالبي اللجـوء - نتيجـة لطـول أمـد أزمـة 

حقوق الإنسان الإقليمية. 
 

الأزمات في صربيا  جيم -
يلاحـظ المقـرر الخـــاص أن صربيــا تواجــه انتــهاكات  - ٧٨
خطـيرة وعنيفـة لحقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية بصــورة 
مـتزايدة في غيـاب سـيادة القـانون والمحاكمـات وفقـا للأصــول 
القانونيـــــة. وتســـــتخدم الســـــلطات الاتحاديـــــة وســــــلطات 
الجمـهوريات النظـام القضـائي لإضفـاء الشـــرعية علــى القمــع 
السياسي وتجريم أنشطة المعارضة واتمـع المـدني والتعبـير عـن 
الخلاف. وتمنع التدابير التي تتخذ ضـد المحـامين والقضـاة الحـق 
في إجراء محاكمات عادلة ومحاكمات وفق الأصول القانونيـة. 
وهناك عدم تقيــد واسـع النطـاق لقواعـد الإجـراءات القانونيـة 

وتزايد في مظاهر إرهاب الدولة. 
 

١- حرية التعبير 
نظمت الكثير من التجمعات السياسـية خـلال الفـترة  - ٧٩
المشـمولة بـالتقرير. وفي معظـم الحـالات لم تتدخـل الســـلطات 
وظلــت المظــاهرات ســلمية. بيــد أن حقــــوق الأشـــخاص في 
ــد  التجمـع بحريـة للتعبـير عـن معارضتـهم للأحـزاب الحاكمـة ق
قيدت بصورة خطيرة. وفي جميع أنحاء صربيا، يتعرض ناشـطو 
المعارضة للاعتقال والاحتجاز والتـهديد بـالتقديم للمحاكمـة. 
وفي العديد من الحالات، وردت تقارير تحمل ادعاءات بسـوء 

المعاملة على أيدي الشرطة وأمن الدولة. 
ــــاؤهم  وقـــد تعـــرض القـــادة السياســـيون التاليـــة أسم - ٨٠
للاحتجـاز أو زيـارات الشـرطة أو الاسـتدعاء للمحـــاكم منــذ 
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آذار/مارس ٢٠٠٠: نيناد تشاناك، رئيس رابطـة الديمقراطيـين 
الاجتماعيين في فويفودينــا؛ وميلـي إيسـاكوف، رئيـس حـزب 
الإصــلاح الديمقراطــــي في فويفودينـــا؛ وفـــوك أوبرادوفتـــش، 
رئيــس الحــزب الاجتمــاعي الديمقراطــي؛ وفــــلادان بـــاتيتش، 
ـــا؛ وساتســلاف  رئيـس الحـزب الديمقراطـي المسـيحي في صربي
باسارا، نائب رئيس الحـزب الديمقراطـي المسـيحي في صربيـا؛ 
وفليمــير إيليتــش، عمــدة تشاتشــاك ورئيــس حــــزب صربيـــا 
الجديدة (حكم عليه غيابيا في أيـار/مـايو بالسـجن لمـدة خمسـة 
أشهر)؛ وميلان سانت بروتيتش، نائب رئيس صربيا الجديـدة 
ومنسـق التحـالف مـن أجـل التغيـــير (امــه ميلوفــان يويتــش، 
نـائب رئيـس الـوزراء الصـربي، بالتشـهير عقـب تـــلاوة لائحــة 
اــام صوريــــة علنـــا)؛ وزوران دييندييتـــش، رئيـــس الحـــزب 
الديمقراطــي؛ ودراغــان ميلوفــانوفتش، رئيــس نقابــــة العمـــال 
المستقلة، ورضا حلمي، عمدة بريسيفو (حكم عليـه في آذار/ 
مـارس ٢٠٠٠ بالسـجن لمـدة خمسـة أشـــهر). ويواجــه زوران 
ـــس الحــزب الديمقراطــي،  زيكوفتـش، عمـدة نيـس ونـائب رئي
ما أمام المحكمة العسكرية في نيس والمحكمـة المدنيـة في بـور. 
وممـا يدعـو للقلـق بصفـة خاصـة، أنـه جـرت محاولـة أخــرى في 
١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ لاغتيال فوك دراسكوفتش، رئيـس 
حركــة التجديــد الصربيــــة. وقبـــل ذلـــك بأســـبوع، كـــانت 
السلطات الصربية قد احتجزت أربعة من حراسه الشـخصيين 
بذريعة عدم صلاحيـة تصـاريح أسـلحتهم، الصـادرة في الجبـل 
الأسود في صربيا. وكـان الحـراس مـا يزالـون رهـن الاحتجـاز 

حين وقعت محاولة الاغتيال.  
ويلاحـظ المقـرر الخـاص أيضـــا مــع القلــق الاحتجــاز  - ٨١
الجماعي لأعضاء أحزاب المعارضة. فعلـى سـبيل المثـال، ذكـر 
الحزب الديمقراطي أن ٧٥ من أعضائه قــد احتجزـم الشـرطة 
ــــايو ٢٠٠٠  للاســتجواب في الفــترة مــن ١٦ إلى ٢٩ أيــار/م
وحدهـــا؛ وذكــــرت رابطــــة الديمقراطيــــين الاشــــتراكيين في 
فويفودينــا أن ١٤٧ مــن أعضائــها تحتجزهــــم الشـــرطة منـــذ 

١ آذار/مارس ٢٠٠٠؛ وذكرت حركـة التجديـد الصربيـة أن 
١٣٥ مـن أعضائـها تم احتجـازهم خـلال النصـــف الأول مــن 

السنة. 
حرية تكوين الجمعيـات والأمـن الشـخصي  - ٢

والمحاكمات وفق الأصول القانونية 
بـــدأت عمليـــات الاعتقـــال الجمـــــاعي والاحتجــــاز  - ٨٢
ـــة في القطــاع المــدني في كافــة أرجــاء صربيــا  للجـهات الفاعل
عقب أحداث بوزاريفاتش في أوائل أيـار/مـايو. ففـي ٢ أيـار/ 
مايو ٢٠٠٠، اعتقل ممارس قانوني واثنين مـن ناشـطي منظمـة 
أوتبور (المعارضة) بعد أن تعرضوا للضرب المبرح علـى أيـدي 
مجموعة من الأشخاص، بمن فيـهم حـارس مسـلح، ذوي صلـة 
بحانـة رقـــص يملكــها مــاركو ميلوســفتش، ابــن ميلوســفتش، 
رئيـس جمهوريـة يوغسـلافيا الاتحاديـة. وقـد أرســـل مومســيلو 
فيليكوفتش ورادويكو لوكوفتـش والممـارس القـانوني نيبويسـا 
سوكولوفتش إلى المستشفى تحت حراسة الشرطة. واحتجـزوا 
لأكثر من ستة أيام قبل أن يستمع إليــهم قـاض للتحقيـق ومـن 
ثم يفـرج عنـهم. ثم أعيـد اعتقـــال فيليكوفتــش ولوكوفتــش في 
نفـس اليـــوم بتهمــة الشــروع في القتــل؛ وظــل ســوكولوفتش 
طليقـاً. وعلـــى ســبيل الاحتجــاج، اســتقال قــاضي التحقيــق، 
ــــى توجيـــه التـــهم إلى  بوســكو بــابوفتش، الــذي اعــترض عل
ثلاثتهم، وأعفاه البرلمان الصربي من مهامـه. واسـتقال كذلـك 
ــــي العـــام  علــى ســبيل الاحتجــاج يوفــان ســتانويفتش، المدع
للمنطقـة وأعفـي مـن مهامـه. وقـررت المحكمـــة بعــد ذلــك أن 
ـــس  المحتجزيـن يمثـلان خطـرا علـى الجمـهور وأعادمـا إلى الحب
الدائـم حـــتى ٣٠ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠، حــين امــا رسميــا 

بالشروع في القتل. 
واحتجــزت الشــرطة أكــثر مــن ٦٠٠ مــن ناشــــطي  - ٨٣
أوتبـور، بمـــن فيــهم بعــض القصــر، في مختلــف أنحــاء صربيــا، 
واســتجوبتهم. واعتقــل العديــد منــهم لتوزيــع مــواد ووضـــع 
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ملصقات وغيرها من �التهم� المشاة. ويلفت المقرر الخاص 
الانتبـاه إلى قضيـة فلاديمـــير ســتويكوفتش الــذي احتجــز لمــدة 
تتجـــــاوز الـــــحد الزمـني القـانوني. وخـرج مـن الاحتجـــاز في 
٢٧ أيار/مايو ٢٠٠٠ بجروح في رجليـه ورأسـه. ويتهمـه أمـر 
للتحقيق �بالدعوة للإطاحة بأعلى أجـهزة السـلطة بـالقوة … 
بنيـــة  تخريـــب  الدولـــة الـــتي يحكمــــها الدســــتور والوضــــع 

الاجتماعي�. 
ورفضـــت وزارة العـــدل الاتحاديـــة، في ٩ حزيــــران/  - ٨٤
يونيــه، الطلــب الــذي قدمتــــه أوتبـــور لإدراجـــها في ســـجل 
الجمعيات والمنظمات العامة والمنظمات السياسية. وقدم طعـن 

في القرار إلى المحكمة العليا في ٣٠ حزيران/يونيه. 
ـــا للبحــث  وقـد كـانت المنظمـات غـير الحكوميـة هدف - ٨٥
والتفتيش المالي والمصـادرات، في انتـهاك للإجـراءات القانونيـة 
في الغـالب. ومـن بـين المنظمـات غـير الحكوميـة الـتي تعرضــت 
للتفتيــش رابطــة المتشــحات بثــــوب الحـــداد ومركـــز العمـــل 
المنـاهض للحـرب ولجنـة هلسـنكي المعنيـة بحقـوق الإنســـان في 
صربيا ومحفل العلاقات الإثنية (وجميعـها في بلغـراد)؛ واللجنـة 
المعنيــة بحقــــوق الإنســـان في ليســـكوفاتش؛ واللجنـــة المعنيـــة 
بالمبـــادرات المدنيـــة في نيـــس. وتم اســـتدعاء بعـــض أعضــــاء 
المنظمــات غــير الحكوميــة لإجــراء محادثــات �اســـتخباراتية� 
معهم وتعرضت شققهم للتفتيش غير القانوني. وتفيد التقارير 
بـأم تعرضـوا لمعاملـة جسـدية سـيئة في بعـض الحـــالات علــى 

أيدي أمن الدولة. 
 

٣ - حرية التعبير 
ويعــــرب المقــــرر الخــــاص عــــن قلقــــه البــــــالغ إزاء  - ٨٦
الانتهاكات المتزايدة لحرية التعبير. ورغـم الطعـن في دسـتورية 
قانون الإعلام الصربي أمام المحكمة الدسـتورية، لا يـزال ذلـك 
القانون هو أداة السلطات المفضلة لإخـراس وسـائط الإعـلام. 
ـــاده غرامــات يبلــغ مجموعــها ثلاثــون  وقـد فرضـت منـذ اعتم

مليونـاً مـن الدينـارات، بصفـة رئيسـية علـــى وســائط الإعــلام 
المطبوعة. 

ويلاحظ المقرر الخاص أن الحملة التي حدثت مؤخـرا  - ٨٧
جدا ضد حرية التعبير تستخدم القـوة بصـورة مـتزايدة لسـلب 
ـــك  حريـة الصحفيـين وممتلكـات وسـائط الإعـلام. ويشـمل ذل
الاعتقـال الجمـاعي للصحفيـين. وفي خـــلال شــهر أيــار/مــايو 
وحـده، تعـرض ٣٧ صحفيـاً للاعتقـال أو الاحتجـاز مـن قبـــل 
ـــع أنحــاء صربيــا؛ وقــد وصــف العديــد منــهم  الشـرطة في جمي
تعرضهم للضرب على أيـدي الشـرطة. وأخـذت الشـرطة، في 
بوزاريفاتش في أوائل أيــار/مـايو، ثلاثـة صحفيـين مـن صحيفـة 
دانـاس مـــن شــققهم في منتصــف الليــل؛ وتدخلــت مفوضيــة 
حقـــوق الإنســـان لتحديـــد الأمـــاكن الـــتي احتجـــزوا فيـــــها 
والمسـاعدة في الإفـراج عنـهم مـــن الاحتجــاز التعســفي. وقــد 
أصـدرت الرابطـة المسـتقلة لصحفيـي صربيـا تقـارير في حجـــم 
ثلاثة كتب بشأن قمع وسائط الإعلام في صربيا في بداية هذا 

العام. 
واسـتولت حكومـة صربيـا في ١٧ أيـار/مـــايو ٢٠٠٠  -٨٨
عنـوة علـى اســـتديو بــاء التــابع لمحطــة إذاعــة وتلفــزة بلغــراد. 
وادعت سلطات الجمهوريـة أن الاسـتديو بـاء كـان يدعـو إلى 
الإطاحــة بالحكومــة. وقــــد أدى الاســـتيلاء علـــى الاســـتديو 
ـــاف برامــج تلفزيــون بانســيفو إلى إــاء البــث  بالإضافـة لإيق

الإذاعي والتلفازي ذي الرأي المخالف في بلغراد. 
واعتقــــل ميروســــــلاف فيليبوفتـــــش، الصحفـــــي في  -٨٩
ـــة تتصــل بقضيــة  كـارليفو، في ٨ أيـار/مـايو ٢٠٠٠، في حادث
بوزاريفـــاتش. وامـــت الســـلطات فيليبوفتـــش بالتجســــس، 
وأحيلت قضيته من ثم إلى المحكمة العسـكرية في نيـس، الـتي لم 
تـر في البدايـة أساسـا لتمديـد مـدة احتجـازه وأفرجـت عنــه في 
١٢ أيار/مايو. ثم استدعي فيليبوفتش مرة أخرى أمام المحكمـة 
العسـكرية في نيـس في ٢٢ أيـار/مـايو بتهمـة التجسـس ونشـــر 
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ــــد إلى الحراســـة لمـــدة ثلاثـــين يومـــا.  معلومــات كاذبــة وأعي
ـــه ٢٠٠٠،  ووجـهت لـه هـاتين التـهمتين في ١٤ حزيـران/يوني
وعند تحرير هـذا التقريـر، مـا زال فيليبوفتـش ينتظـر المحاكمـة. 
وقد رفضت حـتى الآن جميـع النـداءات الـتي وجـهت للإفـراج 
عنـه، بمـا فيـها نـداء المقـرر الخـاص. ويحمـــل الاامــان حكمــا 

أقصى مدته خمسة عشر عاماً. 
وتشكل إجراءات الإفلاس التي تتعرض لها شركة إيـه  - ٩٠
بي سي برودكت مثار قلق خطير فيما يتعلق بنشـر المعلومـات 
المستقلة في صربيا. وتقوم إيه بي سي برودكـت بطباعـة جميـع 
مــواد وســائط الإعــلام المســتقلة الرئيســــية في صربيـــا، وقـــد 
تعرضت لغرامات بمبالغ ضخمة، ولكنها كانت تتمكن دائمـاً 
مــن دفعــها. وفي ٢٦ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠، وبعــد تجميــــد 
الحسـاب المصـرفي للشـــركة، أمــرت محكمــة بلغــراد التجاريــة 
العليا الشركة بإخلاء مبانيـها. ومـن الممكـن أن يـؤدي إعـلان 
إفــلاس إيــه بي ســي برودكــت إلى القضــــاء علـــى الصحافـــة 

المكتوبة المستقلة في صربيا. 
ويلاحـظ المقـرر الخـاص أن الحملـة ضـد حريـة التعبــير  - ٩١
ـــة  تمتـد أيضـا لتشـمل الكتـاب. وقـد انتـهت الإجـراءات الجنائي
ضد المؤلف بوبان ميليتيتش، القائمـة علـى الإدعـاء بأنـه أسـاء 
ــــلافيا الاتحاديـــة في كتـــاب  إلى سمعــة رئيــس جمهوريــة يوغس
للأمثـال صـدر قبـل عـدة سـنوات، بـالحكم بإدانتـــه في محكمــة 

منطقة زاييتشار والسجن لمدة خمسة أشهر. 
 

٤ - التدابير المتخذة ضد المحامين والقضاة 
عند كتابة هذا التقرير، كان تسـعة مـن المحـامين علـى  - ٩٢
الأقل يحاكمون أمام المحاكم الصربية. وكـان هنـاك محـامون تم 
احتجازهم وأسيئت معاملتهم في عمليـات الاعتقـال الجمـاعي 
المذكـورة أعـلاه. وفي هـذه الأثنـاء، أعفـى البرلمـان الصـــربي في 
١٢ تمــوز/يوليــــه ١٣ مـــن موظفـــي المحـــاكم مـــن مهامـــهم، 
معظمـهم مـن القضـــاة. وقــد عــرف المســؤولون، مثــل كبــار 

القضـاة الثـلاث الذيـن تم إعفـاؤهم في كـــانون الأول/ديســمبر 
ــــــــين  ١٩٩٩، باســـــــتقلالهم ونزاهتـــــــهم في تطبيـــــــق القوان

والإجراءات. 
 

الحق في محاكمة وفق الأصول القانونية  - ٥
ـــة  تتعـرض الحقـوق في المحاكمـة وفـق الأصـول القانوني - ٩٣
والحــق في محاكمــــة عادلـــة إلى انتـــهاكات خطـــيرة في جميـــع 
الإجراءات الواردة في هذا التقرير. وخلال بعثة قام ـا المقـرر 
ــــة، وجـــه  الخــاص مؤخــرا إلى جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحادي
الانتباه إلى حالة فلاديميرنيكوليتش الذي تضمنت قضيتـه أمـام 
محكمــة منطقــــة بلغـــراد عشـــية رأس الســـنة في عـــام ١٩٩٩ 
ــك  انتـهاكات عديـدة للإجـراءات القانونيـة الواجبـة، بمـا في ذل
إصـدار حكـم بالإدانـة في مـــة دون عرضــها ودون المحاكمــة 

عليها. 
وأعـرب المقـرر الخـاص في تقـاريره السـابقة عـن قلقـــه  - ٩٤
البــالغ إزاء الاعتقــال غــير المــبرر وســوء المعاملــــة والتعذيـــب 
والاحتجــاز التعســفي والحرمــان مــن الحــق في محاكمــة وفــق 
الأصول القانونية والمحاكمـات غـير العادلـة لـلآلاف مـن ألبـان 
كوسوفو الذين حرموا من الحرية نتيجة للأزمـة في كوسـوفو. 
وتشير محاكمة دياكوفتشا/غياكوفي التي جـرت مؤخـرا إلى أن 
ألبان كوسوفو ما زالوا يتعرضون للمعاملة القاسـية الانتقائيـة. 
وفي نيس، قدم ١٤٤ شخصا احتجـزوا العـام المـاضي لمحاكمـة 
جماعيـة. وخـلال تسـعة أيـام مـن جلســـات الاســتماع، شــهد 
أحد المسؤولين بوزارة الداخلية الصربيـة هـو راد فلاهوفيتـش، 
بأن الشرطة لم يكن لديها إذن أو أوامـر باعتقـال أي شـخص 
بعينه، بل باحتجـاز جميـع الرجـال في سـن الخدمـة العسـكرية. 
وذكر شهود اثبات آخرون أنه كانت هناك ثغـرات في الأدلـة 
وأن مـــن المســـتحيل ربطـــها بـــأفراد بعينـــهم. ورغـــم هـــــذه 
الاعترافات ورغم انعدام الأدلة تماما على التهم الموجهـة، فقـد 
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صدرت أحكام بالإدانـة لفـترات تـتراوح بـين ٧ إلى ١٣ سـنة 
لكل متهم. 

وأعلــن القــاضي غــوران بــــترونييفتش، عنـــد النطـــق  - ٩٥
بــالحكم علــى المدعــى عليــهم، أن المحكمــة رأت أنــه �ليـــس 
ضروريا� إثبات المسؤولية الشخصية عـن الأعمـال المزعومـة. 
ويتفق المقرر الخاص مع أحد محاميي الدفـاع الـذي خلـص إلى 
ــــهمين واعتقلتـــهم وحاكمتـــهم  أن الدولــة قــد احتجــزت المت

وأصدرت الحكم ضدهم �رد أم ألبان�. 
 

تقنين الممارسة  - ٦
ــــة  قــدم مشــروع قــانون بشــأن الإرهــاب إلى الجمعي -٩٦
الاتحاديـة في ايـة حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠. ورغـم أن التشـــريع 
ـــهو يضفــي  قـد سـحب منـذ ذلـك الحـين لإعـادة النظـر فيـه، ف
الشــرعية علــى معاملــة أي نــوع مــن المعارضــــة أو الخـــلاف 
باعتبـاره ديـدا للنظـام الدسـتوري وللدولـة، ويشـمل تصريحــا 
فعليا بالقتل، حيث أن الأعمال التي يرتكبها أشخاص بذريعـة 
منع شخص آخـر مـن ارتكـاب عمـل إرهـابي لا تعـد صراحـة 
أفعالا إجرامية. وفضلا عن ذلك، تعتبر جميع الإجـراءات منـذ 

لحظة الاحتجاز سرا من أسرار الدولة. 
 

التحديات في الجبل الأسود  دال -
 

يلاحــظ المقــرر الخــاص أن جمهوريــة الجبــل الأســـود  - ٩٧
تواجـه العديـد مـن المشـاكل الملازمـة لأي مجتمـع يمـر بالمرحلــة 
الأولى من مراحل الانتقال نحـو الديمقراطيـة واقتصـاد السـوق. 
ـــوق الإنســان والحريــات الأساســية بصفــة  ورغـم احـترام حق
عامة، فإن الجهل ببعض المعايـير الدوليـة والفسـاد والتعقيـدات 
البيروقراطيـة وبعـض العوامـل التقليديـة تعـوق جـهود ســلطات 
الجبـل الأسـود في جعـل مراقبــة حقــوق الإنســان متســقة مــع 

المعايير الدولية. 

وينبغـي أن يشـــجع اتمــع الــدولي الإرادة السياســية  - ٩٨
الحقيقية لسلطات الجبل الأسـود وتصميمـها علـى إقامـة نظـام 
ديمقراطــي متعــدد الأحــزاب ومتعــدد الأعــراق وموجــه نحـــو 
اقتصـاد السـوق. وتوجـد بـالفعل اسـتجابة ومسـاعدة دوليتــان 
لتلـك الجـهود، ولكنـهما مـا تـزالان غـير كـافيتين. وينبغـــي أن 
تؤخذ في الحسبان البيئة الصعبة التي تبـذل فيـها تلـك الجـهود: 
ـــزداد عمقــا في جمهوريــة يوغوســلافيا  الأزمـة السياسـية الـتي ت
الاتحادية، والتوتر بـين بودغوريتشـا وبلغـراد، وأنشـطة الجيـش 
ـــد اســتبعدت  الثـاني في إقليـم الجبـل الأسـود. وبمـا أن بلغـراد ق
ممثلـي حـزب الأغلبيـة المنتخـب في الجبـل الأسـود مـن هيئـــات 
صنــع القــرار في عــــام ١٩٩٨، لم تعـــترف جمهوريـــة الجبـــل 

الأسود بسلطة الجمعية الاتحادية أو المؤسسات المتصلة ا. 
وقد اتخذت حكومـة الجبـل الأسـود مبـادرات لتعزيـز  - ٩٩
حقـوق الأفـراد المنتمـين إلى أقليـات قوميـة وحقـوق المـــرأة؛ في 
إطار ميثاق الاستقرار. ويرحب المقرر الخــاص ـذه المبـادرات 
ويحث على دعمها. وقد شهدت الجبل الأسود زيادة مفاجئـة 
في عـدد المنظمـات غـير الحكوميـة المختصـــة بمواضيــع محــددة، 
وتقـوم هـذه اموعـات الجديـدة، بمسـاعدة المنظمـات الدوليــة 
ـــة، بتطويــر اتمــع المــدني ومقاومــة  والمنظمـات غـير الحكومي

الطابع المركزي للسلطة وتعزيز حقوق الأفراد. 
١٠٠ -وما زال يتعين على جمهورية الجبل الأسود أن تواجـه 
حالات الاختفاء القسـري والقتـل والطـرد عنـوة الـتي جـرت، 
خاصـــة للمســـلمين، خـــلال الصـــراع الإقليمـــــي في الفــــترة 
١٩٩١-١٩٩٥. وقــــد اـــــم شـــــخص، يدعـــــى نبويســـــا 
رانيسافلييفتش، يزعم أنـه متـورط في جرائـم مـن هـذا القبيـل، 
ـــام محكمــة بييلــو بولــين. وهــو متــهم  بجرائـم ضـد المدنيـين أم
ـــــــاف  بالمشـــــاركة في ٢٧ شـــــباط/فـــــبراير ١٩٩٣ في اختط
ـــا توقــف في محطــة  – بـار عندم ٢٠ مسـافرا مـن قطـار بلغـراد 
ستربتشي. وقد قتل المسـافرون لاحقـا في البوسـنة والهرسـك. 
وظـل رانيسـافلييفتش في الحبـس التمـهيدي لأكـثر مـــن ثــلاث 
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ـــة ابتدائيــة. وقــد نظمــت  سـنوات، في انتظـار قـرار مـن محكم
ثلاث جلسات فقط للمحكمة طوال هذه المدة. 

 

كوسـوفو: بعـد عـــام مــن وصــول القــوة  هاء -
الأمنية الدولية في كوسوفو وبعثة الأمـم المتحـدة 

للإدارة المؤقتة في كوسوفو 
 

١٠١ -في حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠، احتفلــت القــوة الأمنيــــة 
الدولية في كوسوفو (قوة كفور) وبعثة الأمم المتحـدة لـلإدارة 
المؤقتــة في كوســوفو بــالذكرى الســنوية الأولى لدخــول قـــوة 
ـــتي قــام ــا  كفـور إلى المقاطعـة عقـب انتـهاء حملـة القصـف ال
حلف شمال الأطلسي. وقد تحسـنت الحالـة العامـة للأشـخاص 
الـذي ينحـدرون مـن أصـــل ألبــاني في كوســوفو خــلال هــذه 
الفترة. بيد أن حالة حقوق الإنسـان بالنسـبة لجميـع الطوائـف 
في كوسوفو لا تزال مصدر قلق رئيسي للمقـرر الخـاص. فقـد 
قتـل العشـرات وربمـا المئـات مـن الأفــراد منــذ حزيــران/يونيــه 
١٩٩٩ بسـبب أصولهـم العرقيـة. وفضـــلا عــن ذلــك، وردت 
تقارير متزايدة بشأن عنف الألبان ضد بعضهم البعض، بمــا في 
ذلك قتل الرمـوز السياسـية وأفـراد أسـرهم ومضايقتـهم. وقـد 
تدهــورت حالــة طوائــف الأقليــات الذيــن يشــكلون حـــوالي 
١٠ في المائة من السـكان الحـاليين في كوسـوفو (مـن الصـرب 
بصفـة أساسـية، ويشـملون كذلـك الغجـر والأتـراك وغــيرهم) 
بصورة كبيرة، وتظل حالتهم تمثل مصدر القلـق الرئيسـي إزاء 

حقوق الإنسان في المقاطعة. 
ـــــلإدارة المؤقتــــة في  ١٠٢ -لا تـــزال بعثـــة الأمـــم المتحـــدة ل
كوســوفو، تنــاضل مــــن أجـــل بنـــاء مؤسســـات جديـــدة في 
كوســوفو رغــم الجــهود الــتي يبذلهــا موظفوهــا المخلصــــون، 
ممـا يشـكل مصـدر قلـق كبـــير للمقــرر الخــاص. وكــان عــدم 
قدرا على تحقيق سيادة القانون وتقليل العنف (بالتعـاون مـع 
قـوة كفـور) ضـد الأقليـات بصـورة كبـيرة، أحـد أهـم دواعــي 
القلـق. وكـان مـن العسـير تحقيـق تقـدم في الإبقـاء علـى ممثلــين 

لكلا اتمعين المحليين لألبان كوسوفو والصرب مشــاركين في 
هيكـل الحكـم. ويتضـح ذلـك مـن جـهود بعثـة الأمـم المتحــدة 
للإدارة المؤقتة في كوسوفو الراميـة إلى تنظيـم انتخابـات محليـة 
في تشـرين الأول/أكتوبـر. ففـي حـين أـا نجحـت في تســـجيل 
العديـد مـن الألبـان، فإـا لم تسـتطع إقنـاع الصـــرب وأعضــاء 
مجموعات الأقلية الأخرى بالمشاركة رغم الجـهود الـتي بذلتـها 
ــــــت نحـــــو  في ذلــــك الصــــدد. وقــــد لا يشــــارك في التصوي
٢٠٠ ٠٠٠ من غير الألبـان الذيـن أجـبروا علـى الخـروج مـن 
كوسـوفو، في حـين رفـــض زعمــاء الســكان الصــرب البــاقين 
السـماح للصـرب بالمشـاركة. وعلـى الأرجـــح أن القليــل مــن 
الأقليـات، إن وجـد، سـينتخبون. وفضـلا عـــن ذلــك ، هنــاك 
عنـف وعمليـات ترويــع مــتزايدة فيمــا بــين الجــهات الفاعلــة 
السياسـية مـن ألبـان كوسـوفو. ويشـعر المقـرر الخـــاص بــالقلق 
إزاء إمكانيـة إجـــراء انتخابــات حــرة وعادلــة في جميــع أنحــاء 

كوسوفو في ظل الظروف الحالية.  
 

حرية الانتقال  - ١
ــــة الحركـــة يؤثـــر علـــى جميـــع  ١٠٣ - مــا زال انعــدام حري
ــر  اتمعـات المحليـة في كوسـوفو، كمـا أنـه لـه بوجـه خـاص أث
مدمـر علـى الأقليـات. وتعيـش اتمعـات المحليــة للأقليــات في 
الغالب في جيوب تحميها القوى الأمنية الدوليـة في كوسـوفو، 
وتكـاد تكـون محرومـة مـــن حريــة الحركــة داخــل كوســوفو. 
ولا يزل وصولهم إلى أقارم وأصدقائهم خارج الجيـوب وإلى 
مصادر الغذاء والفرص الاقتصادية والتعليميـة والرعايـة الطبيـة 

وغيرها من الخدمات مقيدا بصورة حادة.  
 

العنف  - ٢
١٠٤ -ما يزال العنف ضد الأقليات يشكل مشكلة خطـيرة. 
وتشير تقارير مفوضية الأمم المتحدة لشـؤون اللاجئـين إلى أن 
نحو ٥٠٠ شخص قد قتلوا، وخـلال فـترة الاثـني عشـر شـهرا 
الممتـدة مـن منتصـف حزيـران/يونيـه ١٩٩٩، مـن بينـهم عــدد 
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مــن الأقليــات العرقيــة (بصفــــة أساســـية الصـــرب والغجـــر) 
لا يتناسـب مـع نسـبتهم. ومـا زالـت حـالات الهجـوم وحـــرق 
الممتلكـات والقتـل الـتي تتعـرض لهـا الأقليـات تـرد في التقــارير 
بصـورة منتظمـة. وفي حزيـران/يونيـه، علـى سـبيل المثـال، قتــل 
أربعة من الصرب وجرح ثلاثـة آخـرون في انفجـارات لألغـام 
وضعــت علــــى طـــرق يرتادهـــا الصـــرب بصـــورة أساســـية، 
وأطلقـت النـار علـى اثنـين مـن الصـرب وجرحـا في شــارع في 

وسط بريشتينا. 
١٠٥ -وقـــــد أدت أعمـــــــال الشــــــغب الــــــتي جــــــرت في 
حزيــران/يونيــه في كوسوفســكا متروفيتشــا الشــمالية، وهـــي 
منطقة ذات أغلبية صربيـة، إلى تعليـق الأنشـطة الإنسـانية الـتي 
تقوم ا مفوضية الأمم المتحـدة لشـؤون اللاجئـين والمنظمـات 
الأخــرى لمــدة أســبوع. واســتؤنفت الأعمــال بعــد أن ذكـــر 
زيفادين يوفانوفيتش ، وزيـر الخارجيـة اليوغوسـلافي، وأوليفـر 
إيفــانوفيتش، الزعيــم السياســــي الصـــربي في ميتروفيتشـــا، أن 
ـــــن يلقــــوا الحمايــــة وســــيقدمون  المســـؤولين عـــن العنـــف ل

للمحاكمة. 
 

سيادة القانون والمحاكمة وفق الأصول القانونية  - ٣
١٠٦ -يلاحظ المقرر الخاص بقلق خـاص الصعـاب المسـتمرة 
التي تواجهها بعثــة الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في كوسـوفو 
لتحقيق سيادة القانون. ويركـز علـى الـدور الهـام الـذي يمكـن 
أن تقوم به سلطة قضائية فعالة وعادلة في تخفيف حـدة التوتـر 
في المقاطعـة. ولا يـزال معـدل المحاكمـات علـى أعمـال العنــف 
التي ترتكب ضد الأقليات ضئيلا لأن هنـاك مشـاكل تنظيميـة 
ـــئ مناخــا يوفــر الافــلات مــن  في النظـام القضـائي الجنـائي ي
العقـاب. وتواجـه المحـاكم الـتي تعـاني مـن قلـــة الموظفــين وقلــة 
ـــة في  الإعـداد مـن صعـاب جمـة في تقـديم الدعـاوى إلى المحاكم
جدول زمني معقول، مما يؤدي إلى امتداد فـترات الحبـس قبـل 
المحاكمة، وفترات التأخير الطويلة لمحاكمــات المتـهمين، وتعـدد 

حـالات التـأجيل للمحاكمـات بعـد بدئـها. وقـد سـعت بعثـــة 
ــــلإدارة المؤقتـــة في كوســـوفو لمعالجـــة هـــذه  الأمــم المتحــدة ل
المشاكل بتعيين مدعين عامين وقضـاة دوليـين ولكنـها تمكنـت 
في تموز/يوليه فقط من تعيين خمسة من القضـاة الــ ١٢ واثنـين 

من المدعين العامين الـ ٥ الذي كانت تأمل في استخدامهم. 
 

الاحتجاز  - ٤
١٠٧ -رغم تحسن الظروف المادية للاحتجاز، لا يزال المقرر 
ــة في  الخـاص يسـاوره القلـق بشـأن حقـوق المحرومـين مـن الحري
كوسوفو. فمن النادر أن يقوم ممثلو المحكمـة بزيـارة المحتجزيـن 
المسـؤولين عنـهم، إن فعلـوا ذلـك، وكثـيرا مـا يتعـــرض محــامو 
الدفـاع لصعوبـات في التمكـن مـن الوصـــول إلى عملائــهم في 
الوقـت المناسـب وفي سـرية. وفضـــلا عــن ذلــك، لا يســتطيع 

الأقارب في الغالب زيارة أفراد الأسرة المحتجزين. 
ـــذ القــاعدة  ١٠٨ -ويعـرب المقـرر الخـاص عـن قلقـه إزاء تنفي
التنظيميـة ٢٦/١٩٩٩ لبعثـة الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقتـــة في 
كوســوفو، الــتي تنــص علــى تمديــد فــترات الاحتجــــاز قبـــل 
المحاكمـة الـتي حددهـا قـانون جمهوريـــة يوغوســلافيا الاتحاديــة 
بستة أشهر إلى سنة واحدة. وقــد اعتمـدت القـاعدة التنظيميـة 
في كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٩ نتيجـــة للتأخـــيرات الــــتي 
صودفت في إنشاء سلطة قضائية جديدة بعـد انتـهاء الصـراع. 
ولا تحدد القاعدة التنظيميـة مـتى يمكـن أن يحبـس المحتجـز لمـدة 
ـــها  تزيـد عـن سـتة أشـهر ولا الظـروف الـتي يمكـن أن ينـهى في
ـــد، ولا علــى  التمديـد، ولا تنـص علـى اسـتئناف لقـرار التمدي
ـــيرة  مراجعــة قانونيــة الاحتجــاز نفســه – وجميعــها دواع خط
للقلـق تتصـل بعدالـــة المحاكمــة. ويوصــي المقــرر الخــاص بــأن 
تراجـع بعثـة الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في كوســـوفو هــذه 
القاعدة التنظيمية بصورة عاجلة وأن تجعلها متسقة مع المعايير 

الدولية. 
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حرية التعبير  - ٥
ـــــير في  ١٠٩ -أثــــيرت دواعــــي القلــــق بشــــأن حريــــة التعب
حزيران/يونيه عندما أغلقت بعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتـة 
في كوسوفو تعسفيا صحيفة يومية لنشــرها مقـالات زُعـم أـا 
تحرض على العنف المتصل بالعرق. وقد جاء إغلاق الصحيفـة 
لمـدة ثمانيـة أيـام عقـب اختطـــاف وقتــل أحــد موظفــي الأمــم 
ــا  المتحـدة ينحـدر مـن أصـل صـربي بعـد أن امتـه صحيفـة ديت
اليومية بأنه كان من الأفـراد الصـرب شـبه العسـكريين خـلال 
الصراع الأخير ونشرت عنوانه وتفاصيل عن عائلتـه. وأصـدر 
الممثـل الخـاص للأمـين العـام فيمـا بعـد القـــاعدتين التنظيميتــين 
ــــت  ٣٦/٢٠٠٠ و ٣٧/٢٠٠٠ اللتــين تعطيــان المفــوض المؤق
لشؤون وسائط الإعلام في بعثة الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة 
في كوسوفو سلطة واسعة النطاق علـى وسـائط الأخبـار. وفي 
حـين أن المقـــرر الخــاص يســلم بالحاجــة إلى تنظيــم الصحافــة 
لأسباب تتصل بالنظام العام والأمن، فإنـه يشـاطر العديـد مـن 
المراقبين المحليين والدوليين القلـق إزاء اتسـاع نطـاق القـاعدتين 
التنظيميتـين بـالصورة الـتي صدرتـا ـــا، وغمــوض صياغتــهما 

وعدم تضمنها عملية مناسبة للاستئناف. 
 

الشواغل المتصلة بالنساء والأطفال  - ٦
١١٠ -يشيد المقرر الخاص إشادة حارة بالأفرقة العاملة، الــتي 
تتــألف مــن ممثلــين لبعثــة الأمــم المتحــدة لــــلإدارة المؤقتـــة في 
كوسوفو ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبـا والمنظمـة الدوليـة 
للهجرة وصندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة، التي تعمــل في 
إعداد مشاريع قوانين لمحاربـة العنـف العـائلي والاتجـار بالنسـاء 
والأطفـال. وتعـــد بــدء المنظمــة الدوليــة للــهجرة حملــة عــدم 
التسامح بشأن الاتجار في النساء داخل وخارج كوسـوفو الـتي 
ــار/مـايو حيويـة لحمايـة حقـوق المـرأة والطفـل  بدأت في ٢٤ أي

في المنطقة. 
 

مؤسسات حقوق الإنسان  - ٧
١١١ -يشيد المقرر الخاص بإنشاء بعثة الأمم المتحدة للإدارة 
ـــب لأمــين  المؤقتـة في كوسـوفو في حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ لمكت
المظالم. وعين مارك نوويكي في ١٠ تمــوز/يوليـه أمينـا للمظـالم 
لمدة سنتين. ويعرب المقرر الخاص عن قلقـه لأن القـوة الأمنيـة 
الدولية في كوسوفو لم تـدرج مباشـرة ضمـن اختصـاص أمـين 
ـــات شــرطية  المظـالم، خاصـة وأن قـوة كفـور تشـارك في واجب
واســعة النطــاق، بمــــا فيـــها اعتقـــال ارمـــين المشـــتبه فيـــهم 

واحتجازهم والتحقيق معهم. 
 

حقوق الإنسان والسياسات العامة  - ٨
١١٢ -يسلم المقرر الخـاص بـأن بعثـة الأمـم المتحـدة لـلإدارة 
ـــــات هائلــــة في  المؤقتـــة في كوســـوفو تواجـــه تحديـــات وعقب
الاضطلاع بولاياا لإنشاء المؤسسات وتحقيق سيادة القـانون 
وإرســاء مبــادئ التســامح والتعــايش الســلمي في كوســــوفو. 
ويتمثل أحد العقبـات الرئيسـية في عـدم تقـديم اتمـع الـدولي 
للدعـم المطلـوب لتحقيـق أهـداف قـرار مجلـــس الأمــن ١٢٤٤ 
(١٩٩٩) المـؤرخ ١٠ حزيـران/يونيـه ١٩٩٩. بيــد أن المقــرر 
ــــل الكثـــير لإدراج  الخــاص يشــير إلى أن البعثــة يمكــن أن تفع
حقـوق الإنسـان في عملـها، حـتى بمواردهـــا الحاليــة المحــدودة. 
ويساوره القلق لأن المعايير الدولية لحقـوق الإنسـان لا تراعـى 
ــــة الـــتي تواجهـــها  في كثــير مــن الأحيــان في الأزمــات الجاري
مجتمعـات الأقليـات المحليـة ويحـث بعثـة الأمـم المتحـدة لــلإدارة 
ـــير وممارســات  المؤقتـة في كوسـوفو علـى الإدراج الكـامل لمعاي
حقـوق الإنسـان في عمليـة إعـداد أنظمتـها وتدريـب موظفيـها 
المدنيـين وعملـهم – وخصوصـا الشـرطة – وإجـــراء الإصــلاح 

القانوني. 
 

المفقودون والمحرومون من الحرية  واو - 
 

١١٣ -تظــل المســألة الحساســة للغايــة للمفقوديــن وأولئــــك 
المحرومين من الحرية بالارتباط مع أزمة كوسوفو عقبة خطـيرة 
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تعــترض إيجــاد حــل للتوتــرات الســائدة في كوســوفو. ففــــي 
حزيران/يونيه، أصدرت لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة كتـاب 
ـــورد قائمــة بأسمــاء ٣٦٨ ٣ مفقــودا مــن جميــع  المفقوديـن، ي
الأعــراق. ويحـــــث المقـــــرر الخــاص كافــة الجماعـــات علـــى 
ـــين  التعــاون في بــذل الجــهود مــن أجــل تحديــد مواقــع المعتقل
ومعرفة مصير المفقوديـن. ويثـني المقـرر الخـاص علـى الأعمـال 
الجارية التي تقـوم ـا مفوضيـة الأمـم المتحـدة السـامية لحقـوق 
الإنسان، واللجنة المعنية بالسجناء والمحتجزين، ولجنة الصليـب 
الأحمر الدولية وسائر المنظمات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات 
غير الحكومية من أجل حل هذه المسائل الـتي تثـير القلـق حـلا 
يقـوم علـى أسـاس احـترام المبـادئ الإنسـانية ومبـــادئ حقــوق 

الإنسان. 
 

الإنـذار المبكـر: برســـيفو، وبويانوفــاتش،  زاي -
وميدفيديا 

 

١١٤ -لفــت المقــرر الخــاص الانتبــاه في تقريــره الأخــــير إلى 
ـــف في بلديــات بريســيفو، وبويانوفــاتش  ازديـاد حـوادث العن
وميدفيديا الواقعة جنـوبي صربيـا. وتـتزايد حـوادث العنـف في 
هذه المنطقة، بما في ذلك شـن الهجمـات المسـلحة علـى مواقـع 
ـــال تعســفية،  التفتيـش التابعـة للشـرطة، والقيـام بعمليـات اعتق
واللجــوء إلى الضــــرب، ووقـــوع حـــالات اختفـــاء، وتدبـــير 
عمليـات اختطـاف، وغـير ذلـك مـن أشـكال العنـف المرتكــب 
ضـد المدنيـين الصـــرب والألبــان. ويثــني المقــرر الخــاص علــى 
ما يقــوم بـه مجلـس بويانوفـاتش لحقـوق الإنسـان مـن عمـل في 
مجـال إعـداد التقـارير عـن حقـــوق جميــع الأشــخاص في هــذه 
المنطقة وحمايــة هـذه الحقـوق. وينبغـي لبعثـة الأمـم المتحـدة في 
ـــور) أن  كوســوفو وللقــوة الأمنيــة الدوليــة في كوســوفو (كف
تســعيا جــاهدتين إلى منــع جميــع عمليــــات تســـلل جماعـــات 
المتطرفـين المسـلحين مـن كوسـوفو الذيـن يســـعون إلى زعزعــة 
ــــي لحكومـــة جمهوريـــة يوغوســـلافيا  اســتقرار المنطقــة، وينبغ

الاتحادية أن تمنع قواا الأمنية من ارتكاب أعمال القمـع ضـد 
المواطنين الألبان. 

 

الاستنتاجات والتوصيات  حاء -
 

١١٥ -بعد انقضاء سنة على اية حملـة منظمـة حلـف شمـال 
ـــدولي بعــد سياســة متماســكة في  الأطلسـي، لم يجـد اتمـع ال
منطقـة البلقـان. فـالعديد مـن الـمُــثُل الـتي ينـص عليـــها ميثــاق 
الاسـتقرار مـــا تــزال في حاجــة إلى تطبيــق؛ وفي معظــم إقليــم 
ــــمثُل  جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة نـادرا مـا طبقـت هـذه ال
البتـة. وـــدد حــوادث العنــف في جنــوبي صربيــا وكوســوفو 
المنطقـة اـاورة. أمـا التوتـرات الحاصلـة داخـل الجبـل الأســود 
فلـم تـؤد إلى زعزعـة الاسـتقرار، غـير أن الأزمـات الدســـتورية 
الأخيرة التي نشبت في بلغراد قد تشـكل مؤشـرا ينـذر بوقـوع 
حـوادث في المسـتقبل. ورغـم الجـهود الـتي تبذلهـــا بعثــة الأمــم 
المتحــدة في كوســوفو والقــوة الأمنيــــة الدوليـــة في كوســـوفو 
(كفور)، لا تزال أعمال العنف والمضايقة المرتكبـة ضـد جميـع 
ـــا  الســكان في كوســوفو مســتمرة دونمــا عقــاب بتاتــا. وبينم
ـــان  تحســنت الحالــة الشــاملة لحقــوق الإنســان بالنســبة إلى ألب
كوســوفو منــذ وصــــول بعثـــة الأمـــم المتحـــدة في كوســـوفو 
وكفور، لا يوجد أي صربي في كوسوفو، بصرف النظـر عـن 
عمره أو جنسه، في مأمن من خطـر العنـف والمضايقـة، بمـا في 
ذلـك الخطـر المحـدق بحياتـه في كـل وقـت وأي مكـان. وطالمـــا 
ظلت هذه الحالـة سـائدة، سـيظل شـعب كوسـوفو – بصـرف 

– محروما من التمتع  بالديمقراطية.  النظر عن الأصل العرقي 
١١٦ -أما السياسة الدولية الرامية إلى التصـدي إلى الأزمـات 
ـــم  السياسـية، والاقتصاديـة، والأمنيـة والاجتماعيـة المسـتمرة فل
تعرف سوى الجمود لا غير. فيبدو أن واضعـي السياسـات في 
ـــا ذاــا، أو  حالـة انتظـار، يتوقعـون أزمـة جديـدة داخـل صربي
الجبل الأسود، أو كوسـوفو أو في المنطقـة اـاورة. ورغـم أن 
الاعتقاد السائد يقول بعـدم وجـود الظـروف الملائمـة لإجـراء 
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حملــة انتخابيــة حــرة ونزيهــــة، إلا أن العديـــد مـــن واضعـــي 
السياسات يتشبثون مع ذلك بـأمل إجـراء انتخابـات في إقليـم 
ــــة حـــل لجميـــع  جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة تكــون بمثاب
المشـاكل – لا لكـون الانتخابـات قـد تشـكل تعبـيرا عــن إرادة 
شـعبية أو ممارسـة للديمقراطيـــة، وإنمــا لأــا قــد تمثــل متنفســا 
اجتماعيا وسياسيا. فلا بوادر لأي مبادرات دولية لـترع فتيـل 
الأزمة البلقانية المقبلة المتوقعة، سـوى مبـادرات لاحتـواء هـذه 
الأزمـة فقـط. وفي هـذا السـياق، يتوقـــع المقــرر الخــاص بكــل 

أسف أن حالة حقوق الإنسان لن تزداد إلا سوءا. 
١١٧ -ويوصـي المقـرر الخـاص بـأن تقـوم حكومـــة جمهوريــة 
يوغوسلافيا الاتحادية والحكومتين الجمهوريتين لصربيا والجبـل 
الأسود، والهيئات القضائية التي عينتـها بعثـة الأمـم المتحـدة في 
كوسوفو بكفالة إدارة شؤون العدالة بصرامـة وفقـا للمقـاييس 

الدولية للمحاكمة حسب الأصول والمحاكمة العادلة. 
١١٨ -وينبغي الكف فورا عن قمع حقوق التعبير السياسي، 
وحريــــة تكويـن الجمعيـات، واسـتقلال وسائـــــط الإعــــــــلام 
ومـا يتصـل بذلـك مـن حقـــوق مدنيــة وسياســية في جمهوريــة 

يوغوسلافيا الاتحادية. 
١١٩ -وينبغــي لجميــع الســلطات أن تــولي اهتمامــا خاصـــا 
بالحقوق الاجتماعية والاقتصادية لأضعف الفئات في اتمـع، 

بما في ذلك فئة كبار السن، والمعوقين والأطفال.  
١٢٠ -وينبغي لجميع السلطات أن توسع، دونمـا تقييـد، مـن 
اختصاص الهيئات الحكومية المحلية لاتخاذ القرارات محليا بشأن 
القضايا التي تثير اهتمام السكان المحليين، ولا سيما الأقليات. 
١٢١ -وينبغـي لجميـع الســـلطات أن تكفــل تمثيــل الأقليــات 
تمثيلا عادلا في جميع الإدارات الحكوميـة، لا سـيما في المنـاطق 

التي تقطنها أعداد كبيرة من سكان الأقليات.  
١٢٢ -وينبغي لكافة الجماعـات أن تتعـاون في مجـال الجـهود 
المبذولة من أجل تحديد مصير المفقودين وتيسير إطلاق سـراح 

جميع الأشخاص المعتقلين بالارتبـاط مـع الأزمـة الأخـيرة، غـير 
أولئك المشتبه بارتكام لانتهاكات خطيرة للقـانون الإنسـاني 

الدولي. 
ـــة يوغوســلافيا الاتحاديــة أن  ١٢٣ -وينبغـي لحكومـة جمهوري
تســمح بدخــول مفوضيــة حقــوق الإنســان ولجنــة الصليـــب 
الأحمـر الدوليـة إلى جميـع أمـــاكن الاعتقــال والاتصــال بجميــع 
الأشـخاص الذيـن اعتقلتـهم القـوات العسـكرية. وعلـــى غــرار 
ذلك، ينبغي لجميع الإجراءات التي تبـت فيـها المحـاكم، بمـا في 
ذلك القضايا الجارية في محـاكم عسـكرية، أن تكـون مفتوحـة 

في وجه المراقبين. 
١٢٤ -وينبغي لحكومة يوغوسلافيا الاتحادية أن تمنع تعذيـب 
وإساءة معاملة الأشخاص المحتجزين لدى الشـرطة، والمعتقلـين 
في السـجون وغيرهـا مـن مرافـق الاعتقـال وأن تقـــدم مرتكــبي 
هذه الأعمال إلى العدالة. وحيثما وجد أشــخاص معتقلـون في 
إقليم جمهورية يوغوســلافيا الاتحاديـة، ينبغـي احـترام حقوقـهم 
وفقا للمقاييس الدولية. وينبغي لجميع السلطات، بما في ذلـك 
بعثــة الأمــم المتحــدة في كوســوفو، أن تــولي اهتمامــا خاصـــا 
ــــن اتمـــع، مثـــل  بحقــوق المعتقلــين مــن الفئــات الضعيفــة م

الأحداث، والمتخلفين عقليا والنساء. 
١٢٥ -وينبغي لحكومة صربيا أن تلغي قانون الإعلام. 

١٢٦ -وينبغـي لحكومـة الجبـل الأســـود أن تســرع بــالإجراء 
المتخذ ضد نيبويسـا رانيسـافليفيتش وألا تـألو جـهدا في سـبيل 
التصدي لجميع الجرائـم المرتكبـة ضـد المدنيـين في إقليـم الجبـل 

الأسود خلال الصراعات الإقليمية. 
١٢٧ -وينبغي للمجتمع الـدولي أن يعـزز القـدرة الوطنيـة في 
الجبل الأسود من خلال وضع برامج للتوعية في مجـال حقـوق 
الإنسـان وتقـديم المسـاعدة إلى المسـتفيدين المسـتهدفين بصــورة 

خاصة.  
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١٢٨ -وينبغــــي لزعمــــاء الجماعــــات في صربيــــا بـــــالذات 
ــدورة  وكوسـوفو أن يتخـذوا إجـراءات ملموسـة لوضـع حـد ل
العنــف والتميــيز الجاريــة حاليــا ضــد الأقليــات بإدانــة جميـــع 
الهجمات التي تشن على الأقليات، وتعبئة دعـم الجماعـات في 
مواجهـة هـذه الأعمـال، وتحديـد المســـؤولين عنــها. وتشــجيع 
الشـهود علـى الإدلاء بشـــهادم، واقــتراح ســبل لمنــع تكــرار 
الهجمات وكفالة حرية التنقل لكل شـخص في كوسـوفو وفي 

أي مكان آخر في صربيا. 
١٢٩ -ومن أجل التغلب على ما أسماه أحد كبار المسـؤولين 
�يئة بيئة للتسامح من أجـل التعصـب والثـأر�، يوصـى بـأن 
تتخذ بعثة الأمم المتحدة في كوسوفو جميــع الخطـوات الممكنـة 
لكفالة امتثال أحكام جميع القوانـين المعمـول ـا، بمـا في ذلـك 
القواعد التنظيمية لبعثة الأمم المتحدة في كوسـوفو، للمقـاييس 
الدوليــة في مجــال حقــوق الإنســان. وينبغــي للبعثــة أيضـــا أن 
تسعى جاهدة إلى إدراج المعايـير والممارسـات المتعلقـة بحقـوق 
ــــين وفيمـــا  الإنســان ضمــن برامــج تدريــب موظفيــها الميداني
– لا ســيما بعثــة الأمــم المتحــدة في  يقومـون بـــه مــن أعمــال 
كوسـوفو وشـــرطة كوســوفو الجديــدة، وإدراج هــذه المعايــير 

والممارسات ضمن الإصلاحات القانونية. 
١٣٠ -وينبغـي لبعثـة الأمـم المتحـدة في كوسـوفو أن تســارع 
في سـعيها إلى تعيـين اموعـة الكاملـــة مــن القضــاة والمدعــين 
العــامين الدوليـــين المزمـــع تعيينـــهم في كوســـوفو – وبخاصـــة 
التعيينــين الدوليــين المزمــع القيــــام مـــا في المحكمـــة العليـــا – 
للمساعدة في التصدي للمشاكل الخطـيرة الـتي يعانيـها الجـهاز 
القضائي. وفي ضوء الصعوبات التي شهدا عمليـة التوظيـف، 
ـــة الأمــم المتحــدة في كوســوفو أن تنظــر في تعيــين  ينبغـي لبعث

محامين دوليين ذوي كفاءة عالية لتلبية الاحتياجات الحالية. 
١٣١ -وينبغي لبعثة الأمم المتحـدة في كوسـوفو أن تضـاعف 
جــهودها في مجــال تدريــب الفنيــين القــانونيين (مــن قضــــاة، 

ومدعـين عـامين، ولا سـيما محـاميي الدفـــاع) في مجــال تفســير 
وتطبيق القانون الدولي المتعلق بحقوق الإنسان بصورة عملية.  
١٣٢ -وينبغي لبعثة الأمم المتحدة في كوسوفو أن تسـتعرض 
ـــم ٢٦/١٩٩٩ المتعلقــة بتمديــد فــترات  القـاعدة التنظيميـة رق
الاحتجاز قبل المحاكمة من أجـل كفالـة تطابقـها مـع المقـاييس 
الدوليـة. وبصـورة خاصـــة، يوصــى بوضــع مقــاييس واضحــة 
لحالات تمديد الاحتجاز ومنح المعتقلين حق اسـتئناف أحكـام 

التمديد والأساس القانوني للاعتقال. 
١٣٣ -وينبغي لبعثة الأمم المتحدة في كوسوفو أن تسـتعرض 
القـــــاعدتين التنظيميتـــــين رقـــــــم ٣٦/٢٠٠٠ و ٣٧/٢٠٠٠ 
ـــلام مــن أجــل كفالــة تطابقــهما مــع  المتعلقتـين بوسـائط الإع
المقــاييس والممارســات الدوليــة المنظمــة لوســائط الإعـــلام في 

مجال حقوق الإنسان مع منع نشر الكراهية. 
١٣٤ -وينبغي للقوة الأمنية الدولية في كوسوفو (كفـور) أن 
تسـتعرض القواعـد التنظيميـة، والـبرامج التدريبيــة، ومدونــات 
قواعـد السـلوك وإجـــراءات ســير العمــل لموظفيــها مــن أجــل 
كفالـة قيـــام جميــع أعضــاء القــوة بواجبــام وفقــا للمقــاييس 
الدوليـة في مجـال حقـوق الإنسـان، لا سـيما عندمـا يتصرفـــون 

بصفتهم مسؤولين عن إنفاذ القانون. 
١٣٥ -وينبغي للقوة الدولية في كوسوفو أن تتخـذ خطـوات 
فورية لكفالة معاملة جميع الأفراد الذين تعتقلهم القوة الدوليـة 
معاملة تتفق والمقاييس الدولية، وامتثال موظفي القـوة الدوليـة 

لأوامر المحكمة الملزمة المتعلقة بوضع المعتقلين. 
١٣٦ -وينبغـي لقـائد القـــوة الدوليــة في كوســوفو أن يوافــق 
ـــع المكتــب الجديــد لأمــين المظــالم في  علـى التعـاون الكـامل م
كوسوفو من خلال وضع إجراءات تكفـل الـتزام أفـراد الأمـن 
بمقــاييس حقــوق الإنســان ومســاءلتهم علــــى أي انتـــهاكات 

لحقوق الإنسان يرتكبوا في كوسوفو. 
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١٣٧ -وينبغي للمجتمع الدولي أن يقدم كـامل الدعـم المـالي 
والتقني لمكتب أمين المظالم في كوسـوفو لا سـيما عندمـا يعـين 
ويـدرب الموظفـين ويشـرع في العمليـات الأوليـة الـتي ســتحدد 
مصداقيته كمؤسسة مسـتقلة قـادرة علـى الدفـاع عـن حقـوق 

كافة اتمعات المحلية في كوسوفو. 
ــــة عـــودة  ١٣٨ -وينبغــي للــدول المضيفــة الــتي ترقــب عملي
اللاجئين إلى كوسوفو أن تكفل تقييم كل حالـة تقييمـا دقيقـا 
وعادلا في ضوء المخـاطر المحتملـة الـتي قـد يواجهـها اللاجئـون 
بعـد العـودة، وينبغـي لهـذه الـــدول أن تنظــم عمليــات العــودة 
ــــا لتوصيـــات بعثـــة الأمـــم المتحـــدة في  بصــورة تدريجيــة وفق
كوسـوفو ومفوضيـة الأمـم المتحـــدة لشــؤون اللاجئــين، حــتى 
لا تزيــد عمليــات العــودة مــن الخطــورة المحدقــة بالاســــتقرار 

الاقتصادي والسياسي للمنطقة. 
ـــوة  ١٣٩ -وينبغــي لبعثــة الأمــم المتحــدة في كوســوفو، والق
الأمنية الدولية في كوسوفو وكافـة المنظمـات الدوليـة والـدول 
المسـؤولة عـن كوسـوفو أن توظـف كـل طاقتـها وتفانيـها مـــن 
أجـل تنفيـذ قـرار مجلـس الأمـن ١٢٤٤ (١٩٩٩) تنفيـذا تامـــا 
والوفاء بالتزاماا بتقديم كل ما وعدت به مـن دعـم في اـال 
المالي، ومجال الأفراد، والشرطة والقضاء وهو دعـم لازم لبعثـة 
الأمـم المتحـدة في كوسـوفو مـن أجـل الاضطـلاع بمســـؤولياا 

المسندة إليها بموجب ذلك القرار. 
١٤٠ -وختامـا، ينبغـي للمجتمـع الـدولي أن ينـهي العقوبــات 
ــــع ســـكان  وغيرهــا مــن أشــكال العــزل المفروضــة علــى جمي

جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
 
 
 
 


